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ENSIMAINEN NAYTOS.

Ensimainen Kohtaus.

(Nayttamo kuvaa: Kitkan talon pihaa. Vasemmalla nakyvat talon asuinhuoneet, oikealla ja
peralla synkka metsa. Keskelld pihaa seisoo vieretysten kaksi pitkaa kuusta, joiden juurelle
on rakettu matala kivi-alttari. Alttarilla seisoo nauhoilla sidottuna oinas.)

KITKA, suuri teurastus-veitsi kadessa, on polvillansa alttarin edessa ja katsoo hartaasti taivasta kohti.
Héanen sivullansa VANHA TIETAJA, polvillaan suuren rummun edessa. SUURI JOUKKO MIEHIA ja
NAISIA kulkee avarassa ringissa kuusten ympari, laulaen:

Ukko Jumala,
Hurskas Jumala,
Vakeva Luoja!

Ilman kantaja,
Lahjain antaja
Kansojen suoja!

Oi, kuule meita Ukko!
Oi, auta meita Ukko!

Yli-jumala,
Ukko Jumala
Vihasi heita!
Ilman kantaja,
Lahjain antaja
Varjele meita!
Oi, kuule meita Ukko!
Oi, auta meita Ukko!

KITKA (Juhlallisesti).
Nyt ompi hartauden hetki lasna
Ja Ukon mielta sopii tutkistella,
Jos on han vihastansa luopunut
Ja meihin uudestansa suostunut.
Siis polvillanne hanta rukoilkaa,
(Kaikki lankeevat polvillensa.)
Han mielen mieluisan ett' ilmoittaa
Ja etta vakevana turvanamme
Han tahtois olla meille tuskissamme!

(Hetken daanetonna oltuaan iskee han teurastusveitsensa
oinaan rintaan. Oinas kaatuu vasemmalle kyljellensa.)

KITKA (Tuskistuneena).
Haa! — — vasemmalle!

(Han vaipuu alttarille. Kansa osoittaa hammastysta. Sill'aikaa
ly6 Vanha tietaja rumpua, niin ettda rummunnahalla oleva solki
hyppii ylos-alas.)

VANHA TIETAJA (Kolkosti, herjettyadn lyomasta).
Kaarneen piirihin,
Jok' ompi onnettomin kaikista,
Jai arpa!

(Kansa osoittaa uudestaan hammastysta. Hetken aanettomyys:)

KITKA (Hyokkaa seisaallensa ja viskaa teurastusveitsensa alttarille).
Kurjuuttasi itkemaan
Taas lahde kansa, onnen heittama!
Sun karsimykses taakkaa helpoittaa
Ei tahdo viela taivahinen Ukko
Eik' ottaa murheen vaippaa hartioiltasi
Han yha suuttunut on sinulle
Ja hartaat avunhuutos hylkaa han.



Voi, on sun kohtalosi tukala,

Kun heitti sinun korkein jumala
Nojalle oman kovan onnesi

Ajalla, jolloin hanen avustaan

Ois sulla ollut tarvis suurempi
Kuin ennen milloinkaan! — Mut keinoa
En keksia voi toista parempaa,
Kuin etta yha rukouksilla

Ja antimilla mita runsaimmilla

Me koetamme hanta lepyttaa

Ja suositella siksi etta luopuu

Héan vihastansa turmiollisesta.
Kun taivaalliset joskus julmistuvat
On noyryys paras keino ihmisilla!

(Kansa, joka on noussut seisaallensa ja suruisella mielella
kuunnellut Kitkan puhetta, lahtee murhettansa osoittaen pois.
Vanha tietaja seuraa kansaa.)

KITKA (Jaatyaan yksinaan).
Jos on han kuollut, jota odotan,
Niin viimeisen ma toivon kadotan.
Ell'ei han pian saavu kotia,
Niin ompi taalla kaikki hukassa!

(Han menee verkkaan taloansa kohti.)

Toinen Kohtaus.

(Asuinpirtti Kitkan talossa. Pirtissa sivu- ja peraovi.
Sama paikka Naytoksen loppuun asti.)

KITKA ja LALLI.

KITKA (Istuu huolellisna poydan aaressa).
LALLI (Astuu sisaan).

KITKA.
Sa aave hirmuttava oletko
Ja manalainen, tanne lahtenyt
Mun kurjuuttani kovaa nauramaan?
Niin tule! Onnessani ainetta
On hahmojenkin haijyyn irvistelyyn! —
Mut ihminen jos olet, olet Lalli.

LALLI
Siin' ette pety. — Onnen rikkautta
Ma teille toivotan ja iloa!

KITKA.
Al' onnesta nyt virka sanaakaan!
Sen Tuonen tyttd Manalahan sousi
Ja halki hirmukosken kuljetti.
Voi surman aikaa! jota lumipaan
Mun taytynyt on nahda. — Poikani
Te rakkahat! Sun uljas muotos, Lalli,
Muistuttaa mua heista. — Terve! — terve!
Mun luokseni ei kenkaan milloinkaan
Niin toivottuna ole saapunut
Kuin sina nyt.

LALLI.
Miss' ovat poikanne,
Mun nuoruuteni parhaat ystavat?

KITKA.
Ah siella, siella kaikki seitseman,



Mist' eivat enaa voine palata;
He Manattaren ovat saaliina!
Sun poissa ollessas on Syojatar
Taall' elon iki runsaan leikannut.

LALLI
Niin kuulin matkallani kerrottavan,
Mut uskoa en sita uskaltanut. —
Siis ovat murhatut kaikk' ystavamme,
Kotimme ryostetyt ja uskonto,
Jonk' isiltamme saimme peria,
On sorrettu! — Nain mulle kerrottiin —
Mut ei tuo voine ole totta, Kitka? —

KITKA.
On toki. Henkeni ma antaisin,
Jos siten vaan sen saisin valeheksi!
Haa Lalli! Onnemme on tukala!

LALLI.
Vaan merkillista! Kavivatpa taalla
Ennenkin samat rosvot ryostamassa,
Monesti nahtiin heidan haaksensa
Muiskaavan suuta Suomen rannoille,
Kun kalpain melske kaikui kauaksi
Ja vesi puroissakin punerteli;
Mut hapialla viholliset silloin —
Sen nahneeni ma muistan — pakenivat
Suut silmat veressa! Miks' ette nytkin
Surmanneet heita?

KITKA.
Sita sanoa

On sinun paljon helpompi, kuin meidan
Sit' oli tehda! — Saasta moitettas!
Me emme ole sita ansainneet,
Sill' urhoollisesti me taistelimme.
Veremme tantereella tappelun
Vertaisna kevatvirran tulvaili
Ja hurmehesta oli limainen
Ylt' ymparilla kaikki seutu. — Siina
Nyt oivallisen sankar-kuoleman
Mun poikanikin saivat poloiset.
He rinnatuksin kaikki kaatuivat —
Sen surussani muistan iloiten —
Ja tuhansia meidan miehia
Tupihin Tuonen heita seurasi.

LALLI
Oi onni kalliota kovempi,
Ett' en ma ollut lasna!

KITKA.
Sinua

Me paljon kaipasimme, Lalli. — "Missa
On Lalli? Olkoon paallikkomme héan!"
Nain kaikki huutamaan, jotk' eivat tienneet
Sun retkestasi Permaan. — Vaan kun siina
Ei ollut miesta yhtakaan, jonk' arvo
Ois ollut suurempi kuin minun, siksi
Mun taytyi johtajaksi ruveta,
Mut tyhjaan parhaimmatkin menivat
Mun yritykseni. — Ois suloista
Mun ollut kuolla silloin, koska kuolo
Niin monta muuta kitahansa nieli!
Sentahden vihollisten parvehen



Ma hyokkasinkin missa oil se taajin.
Mut kuolo mua valtti. — Kaikki muut,
Mitk' eivat tappelussa kaatuneet,
Ne jaivat kirottujen saaliiksi.

Ken heista perittya uskoaan

Ei heittanyt, han kohta surmattiin
Ja armo ainoastaan suotiin niille,
Joill' olis kuolo ollut parempi.

Ma noita heittioita tarkoitan,

Kuin hapeaksi kaiken kansamme
Nyt "Suomen kristityiksi" kutsutaan!

LALLI
Voi kehnoja! kuin pilasivat noin
Tuon isiemme rakkaan uskonnon!
0, syokse Ukko, kiivas Jumala
Sun kostos nuoli heidan sydamiinsa!

KITKA.
Ei paremp' ollut menestyksemme,
Kun toisen kerran koimme onneainme
Ja kolmannen. — Mut moni pelosta
Nyt jalleen suostui kasteesen, jok' ompi.
Niin luulen — heille muuan tunnusmerkki
Ja pyha tapa. — Mutta kertomani
Ei tuota tuskallemme lievitysta,
Vaan lisaa katkeruutta katkeruuteen.

LALLI.
Nain pahoin asiamme kaydessa
Ehk' ette meidan jumaloitamme
Niin runsaill' antimilla muistaneet
Kuin tarvis olis ollut?

KITKA.
Olutta
On virtaellut Tursan vuorella
Ja kaiken karjan parhaat tuottehet
Me teurastimme varjopuiden alla.
Siis niukoiss' antimiss' ei liene syyta
Onneemme syrjaiseen — vaan missa lienee.

LALLI.
Ja nyt ... tast' edes — milla tavalla
On kotimaamme puolustettava?

KITKA.
Jo melkein olen mahdottomina
Vastustus-hankkeet kaikki pitanyt.

LALLI
Oi, mita kuulin — mahdottomina!

KITKA.
Siit' allos Lalli liian kummastu.
Kun miehistamme kaikki urhokkaimmat
Jo sotaan kaatuivat, jai epatoivo
Ja pelko jalkeenjaanein perinnoksi.

LALLI.
Siis antautuisimme? Kirous
Ja kuolema! En suostu milloinkaan
Ma siihen!

KITKA (Kolkosti).
Antautuisimme? Haa?
Me ... noille murhaajille julmille!



(Nauraa kamalasti.)
Ha! ha! ha! noille verikoirille'

LALLI
Niin keino sanokaa, mik' auttais meita!

KITKA (Tuo muutamasta lippaasta hopeisen maljan). Olin minakin kerran nuori. Silloin laksin
samaten kuin sina Vienaan. Kalliin tuomani sieltd on tama malja. Katsoppas! Eiko se ole koneikkaasti
tehty? Mutta se onkin Hiidessa hiottu ja Manalassa valmistettu. Sata suurta noitaa on piirtanyt
kummallisia kuvia sen kylkeen mahtavia sanoja lukiessaan. Mina sain sen Lapin suurimmalta tietajalta,
jonka hengen mina Vienan maalla ollessani satuin pelastamaan. Nain sanoi han: "Niin kauan kuin tama
malja on vihollisten valtaan joutumatta, on menestys ja onni sinua seuraava, lapset sinulle ylenevat
nuorten honkain kaltaisina, synnyinmaasi kukoistaa rehoittelee vapaana ja onnellisna." Viimeisiin
sanoihinsa laski han erinomaisen painon. — "Mutta jos jostakusta Ukon erinaisesta vihasta — lisasi han
— tama malja kadottaa voimansa, niin laske siihen vuoden vanhaa olutta ja anna sita juotavaksi sille, mi
kansassas on parhain, maassa kalliin, ylevin. Siten saatat maljan loihtuvoiman ikuisiksi ajoiksi takaisin."
(Hetken aanetonna oltuansa.) Nyt on tuo Ukon kova vihan aika, Ja tama malja kauan odottanut On
juojaansa. — Juo sina siita Lalli!

LALLL
Ei minuss' ole miesta siita juomaan,
Niin suureen ansiohon kykenevaa!

KITKA.
Sa allos tarjottua halveksi.

LALLI.
En suinkaan ... mutta...

KITKA (Keskeyttaen).
Ukon nimessa
Ja nimess' onnettoman synnyinmaasi
Ja sorrettujen kansalaistes — juo!

LALLI.
Siis teille mieliksi, mut ei sen tahden
Ett' olisin ma kansass' ylevin
Ja synnyinmaamme kalliin kantama!

(Han juo ja laskee sitte maljan poydalle.)

KITKA.
Niin kiitos jumalain ja taivahisten!
Nyt lahestyvat hetket hellemmat
Ja paivat paremmat taas koittavat!

(Nyyri tulee hengastyneena.)

Kolmas Kohtaus.
KITKA, LALLI ja NYYRI.

NYYRI.
Kah Lalli taalla! Tervetultuas
Ma mielellani sulle sanoisin.
Mut tervementyas nyt taytyypi
Mun sanoa!... Niin... Pitkiin puheisin
Ei tass' ol' aikaa enka tyhjia
Ma ai'o jaaritella... Rientakaa
Siis viipymatta taalta! Paetkaa!
Pois! Pian joutukaa! O! kiireessani
Ma henken' olin heittamaisillani
Nyt kylasta kun juoksin kotia.
Hoh!

KITKA.
Mista syysta pakoon menisimme?



NYYRI.
Sen sanoin jo! Vai jaiko sanomatta?
No merkillista, jos se sanomatta
Jai! Kummallista ihan! Jatinko
Sen seikan sanomatta?

KITKA.
Jatit, akka!
Mut hillitse jo sanas kevattulva
Ja puhu viisaasti!

NYYRI.
Jaa viisaasti —
Niin ain' on ollut minun tapani,
Sen tiedat Kitka. — Mutta kristityt
Jo tuloss' ovat tanne!

KITKA.
Tottako
Sa puhut akka?

NYYRI.
Koska valhettelin
Sun edessas?

LALLI
Ma olen aseissa.

KITKA (pukeutuu aseisinsa).
Mi lempo heidat tanne opasti!
Mut lahtekamme nyt.

LALLI
En pakene!
Me teemme vastarintaa, Kitka.

NYYRI.
Tulkaa!

(Kolme aseellista talonpoikaa tulee.)

Neljas Kohtaus.
EDELLISET ja TULLEET.

ENSIMAINEN TALONPOIKA.
En tanne ilosanomia kanna,
Vaan Kitka, niit' et viime aikoina
Sa tottunutkaan ole kuulemaan.
Siis tieda...

KITKA.
Sanomattasikin tiedan
Mit' ai'ot sanoa.

ENSIMAINEN TALONPOIKA.
Niin joudu pian
Kourista kuolon!

TOINEN TALONPOIKA.
Henkes pelasta!

KITKA.
Me uljan Sorrin tyk6 menemme
Ja liittolaiset sinne kutsumme.

ENSIMAINEN TALONPOIKA
Ei Sorrin luoksi!



KITKA
Minkéatahden ei

ENSIMAINEN TALONPOIKA.
Siell' ilves-sudet asken kavivat
Ja Sorrin kovan kiistan perasta
He sitoivat. Han hurjast' otteli
Ja vakensa, mut turhaan!

KITKA.
Sorri parka!
Ei loydy monta hanen vertaistansa —
Jos kuinka kaykin, hanen pelastamme.

KOLMAS TALONPOIKA.
Se Sorrin osa. Tass' ei auta muu
Kuin kiiruullinen pakoon lahteminen.

LALLI
Ma usein kontio-ukon akkaneen
Ja lapsineen 16in yksin ollessani,
Meit' tass' on viisi miesta aseissa —
Ja pakenisimme! — Ei Hiisi vie!
Me kauniin verikisan saamme aikaan!

KOLMAS TALONPOIKA.
Mut kristityit' on yhta monta sataa!

KITKA.
Sa tullos Lalli! Mieletonta meidan
Ois tassa vastakyntta yrittaa,
Kun tilaisuuden siihen paremman
Me luultavasti kohta saamme.

KAIKKI TALONPO]JAT.
Lalli!

ENSIMAINEN TALONPOIKA.
Han nyt siis Lalli on?

KITKA.
Niin, han on Lalli.

NYYRI.
No miehet! Kinaamatta joutukaa!
Jo kuulen vihollisten aania!

(Menevat sivu-ovesta. Kitka vetaa vastahakoista Lallia kadesta.)

Viides Kohtaus.

PISPA HENRIK, ANDRAEAS, JOHANNES, MAUNU, TARVO, SORRI (siteissa),
MUNKKE]JA, RITAREITA ja SOTUREITA sotalippuineen, joihin muutamiin
on risti, toisiin ristiinnaulittu Vapahtaja kuvattu, pera-ovesta.

TARVO.
Ei taalla ketaan. Kokko lentanyt
On pesastansa!

PISPA HENRIK.
Tama asunto
Siis vainoojamme Kitkan on. Niin kolkko
Se on kuin on sen omistajan mieli.

JOHANNES.
Juur' ihan tallaiseks', nain jylhaksi
Ja tuiki pimeaksi kuvasi
Mun mielikuvitteluin huonetta



Tuon Kristin opin julman vihollisen!

ANDRAEAS.
Jok' on niin monta, monta pensasta
Surmannut Herran viina-maessa,
Ett' on han kadotukseen vikapaa
Ja tuleen helvetin! Ei armotytmme
Voi tassa maassa paasta edistymaan
Niinkauan kuin han vehkeillansa riistaa
Autuuden tielta nekin harvat sielut,
Joit' armo kasteen kautta lahestyi!

JOHANNES.
Héan munkistostammekin pyhasta
On surmaan syossyt veljet Pietarin
Ja Olavin. Jos poltto-roviolla
Me hanen hitaan tulen leimutessa
Poltamme — tuskin viela sillakaan
On naitten pyhain surma kostettu!

PISPA HENRIK.
Jaa, saalimatoin on han tosin ollut
Ja miekkans' iskusta on moni kuollut,
Mut katso Herra hanen puolellensa
Ja keksi keino hanen autuuteensa!
Sa jolle kaikki mahdollista on
Ah, saata hankin Kristin uskohon!
En tunne iloa ma suurempaa,
En voittoa niin aivan jaloa,
Kuin ristin vihollisten kaantymys
Luo ennen vihaamansa Vapahtajan!
Ei mikaan ylevammin todista
Uskomme taivaallista kotia!

TARVO.
Tass' ompi Kitkan harras ystava
Ja liittolainen Sorri. Tanaankin
Han kristittya verta vuodatti.

SORRI.
Sun kieles Lemmon nuoli katkaiskoon
Sa petturi ja kavaltaja-konna!
Ell'eivat katen' oisi siteissa
Ma sua kirottua pitelisin,
Niin ettas riettaan suusi tukitsisit!

ANDRAEAS.
Han, julma, parjaa kristittya miesta!

SORRI.
Niin teen — jos petturi on kristitty!

JOHANNES.
Ja huutaa avuksensa Lempoa,
Jok' ompi olennoista saastaisin!

(Tekee ristinmerkin.)

MAUNU.
Tuon Sorrin saimme kerran ennenkin
Jo vangiksi, mut yolla katkaisi
Han siteensa ja surmas vartiansa.
Taan tehtyansa laksi pakohon!

JOHANNES.
Sa kuulit syntivelkas hirmuisen;
Jos kurjan henkes tahdot pelastaa,



Niin kdanny katuvaisna Kristin uskoon!

SORRI.
En ikina! — En kuuna milloinkaan
Ma kiella isieni jumalia,
Kuin hellast' ovat mua suojanneet
Ja varjelleet jo kauan ennenkuin
Ma teidan Kristus raukastanne kuulin
Yht' ainoaakaan sanaa hiiskuttavan!

JOHANNES (Pispa Henrikille).
Voi kuuletteko herra pispa kuinka
Héan tekee pilkkaa Vapahtajasta
Ja pahoin parjaa ristiinnaulittua!

MAUNU.
Han karanneena sota-vankina
On tuomittava!

JOHANNES.
Se on kohtuullista.
Ei sovi kirkon tdahan asiaan
Ensinkaan puuttua — se valtion
On ratkaistava.

PISPA HENRIK.
Nain sen ratkaisen:
Me taman erhettyneen saastamme
Ja uskon asioissa neuvomme.
On Herran sana joskus ennenkin
Tien kovaan sydamehen loytanyt.

MAUNU.
Se toivo kokemust' ei kannata!
Vaan sota-saantoin jalkeen tuomitsen
Ma hanen kohta hirtettavaks!
(Viittaa muutamille sotureille, jotka tarttuvat Sorriin.)
Miehet
Te saatte heti tehda tehtavanne!

SORRI.
Ei itku hadasta paasta,
Parku paivista pahoista!

TARVO.
Ma sielu-raukkaseni hyodyksi
Myo0s pyydan tassa olla avullisna.
Saan ehka vieda koyden ylos puuhun?

JOHANNES.
Han kunniaksi kaikkein pyhien

Ja...

(Katsoo epavakaisesti pispa Henrikkiin ja keskeyttaa lauseensa.)

PISPA HENRIK (Sotureille, jotka aikovat vieda Sorrin ulos ovesta).
Alk&a vieka hanta mihink&aan!
(Maunulle.)
En mielellani suonut olisi
Sen murhehetken koskaan tulevan,
Kuin vaatii mua muistuttamaan teita,
Ritari Maunu, hurskaan Eerikin,
Kuninkaan 1ahto-sanoista. Han lausui:
"Sa ystavani Henrik, sinulla
On taalla korkein valta oleva."
Sanansa namat ritar ylpea
Te ehka unhottaneet olette?



Vaan nyt kuin kerran tulin sanoneeksi,
Niin tahdon siihen viela lisata.

Ett'en ma sieda niitd hirmutoita,

Joit' ompi miehillanne tapana

Ain' alinomaa taalla harjoitella!

Ei ollut Kristus mikaan Muhamed,

Ei kaskenyt han meita miekalla

Ja tulell' oppiansa levittamaan!

Ja — Jumal' armahtakoon! — taalla on
Jo verta yltakyllin vuotanut

Ja manner suitsee havityksesta!

Mut tastalahin pitaa toisin olla!

Me tuhotyot korvaamme suosiolla

Ja koemme niin savyisyydella

Taan tuiman kansan mielta kesyttaa.

MAUNU.
Ell'en ma, herra pispa, mieliksi
Voi olla teille, lahden kotia
Kuin tosin lahdenkin ja armeijan
Ma heitan itse teidan huostahan!

PISPA HENRIK.
Sit' allos tehko uljas ritari.
En aikonut ma teita loukata.
Ja teidan suurta sota-mainettanne
Ja kuuluisaa en suinkaan halveksi.
Mut rakkauden vaatimuksia
Myos sankarinkin tulee noudattaa
Ja Herran saatamia muistella.

KITKA (Kurkistaa ikkuna-reijan lapitse. Itsekseen).
Nyt kansas hapia ja hapaisia
On viimeinen sun hetkes lahestynyt!

(Jannittaa joutsensa, ampuu ja vetaytyy takaisin.)

TARVO (Kaatuu, daneen valittaen).
Ah petosta! Voi auttakatte mua!

JOHANNES.
Oi kaikki taivaan pyhat! — salavaino!

(Melsketta ulkona. Ritarit ja soturit vetavat miekkansa.
Yksi Ruotsin soturi tulee.)

SOTURI.
Pois taalta! Suuri joukko pakanoita
On tanne samonnut ja ankarasti
He ahdistavat meita.

YKSI MUNKKI.
Pyha neitsyt!

MAUNU.
Ken johtaa heita?

SOTURI.
Heidan paallikkonsa
On meille outo, mutta urhokas
Han on kuin julmistunut jalopeura
Ja miekallaan han miehiamme kumoo
Niin helposti kuin reipas heinamies
Vikattimellaan kumoo heinankorret.

(Munkit nayttavat pelastyneilta.)

PISPA HENRIK (Tyvenella mielella Maunulle).



Nyt miehuutenne, jalo ritari,
On paikallansa! Herran nimessa
Siis pelkaamatta pyhaan taisteluhun!

(Ottaa muutamalta soturilta ristiinnaulitun kuvalla
varustetun sota-lipun ja alkaa kayda ovea kohti.)

MAUNU.
Puolesta kuninkaan ja Kristin uskon!

(Rientaa nostetulla miekalla ulos ovesta.)

KAIKKI RITARIT.
Puolesta kuninkaan ja Kristin uskon!

(Kaikki Ritarit ja soturit menevat kiiruusti Maunun perassa,
samaten kaikki muut, pait Andraeas. Sota-melsketta ulkona.)

TARVO.
Voi mua onnetonta! Ottakaa
Jumalan tahden minut myotanne!

ANDRAEAS (Silmailee Kitkan hopeista maljaa).
Mi kaunis, koneikkaasti tehty malja!
Sen vertaista en koskaan ole nahnyt.

(Ottaa maljan kateensa.)
Haa! kuinka raskaskin!

(Katkee maljan kaapunsa alle.)

Sen omistan

Ma pyhan Benedikton kunniaksi.
Se o0iv' on luostarimme koristeeksi!

(Menee ovea kohti.)

TARVO.
Oi herra prior! — alkaa jattako
Mua!

ANDRAEAS (Tehden ristinmerkin Tarvolle).
Sielu-parallesi Herran armo!

(Han menee. Aseitten kalske ja sotahuudot kuuluvat ulkoa,
ensin lahempana, sitte etaampana.)

Kuudes Kohtaus.

TARVO (yksin). Nyt he laksivat ja minun kurjan jattivat! Ah! Ah! Kuinka vasama polttaa rinnassani.
Nuo petolliset kristityt, nuo armahtamattomat!... Kirous heita seuratkoon!... Armahda minua pilvien
pitaja, sina vakeva Ukko, armahda armollinen Herra Kristus!... Eivat ottaneet opastajansa avunhuutoja
korviinsa, saastaiset!... Lievita katkeria tuskiani neitsyt pyha, paina taivaallinen tulen-iskia peukalosi
reikaan!... Hiisi pakanoille turmion tuokoon, piru kristityt perikoon! — Jos kuitenkin voisin heita

seurata... (Yrittaa kontata.) — Voi tuskan tuskaa!

Seitsemas Kohtaus.

TARVO, KITKA, SORRI, NYYRI ja TALONPOIKIA. —
Myohemmin LALLI ja TOISIA TALONPOIKIA.

KITKA.
Nuo Hiiden helmalapset kristityt!
Jo vihdoin surma heidat saavutti
Ja voitto meille jai!

NYYRI.
Oi ilon paivaa!

TARVO.
Voi surkeutta!



KITKA.
Tarvo kirottu
Sa kuollos jo!

(Vetaa, miekkansa.)

SORRI (Polkee jalallansa Tarvoa).
Haa konna! Miss' on koysi,
Joll' ai'ot kurkkuani kuristaa?
Muistatko?

TARVO.
Suokaa mulle armoa
Te kansalaiset!

SORRI.
Kansalaisia
Ei ole kavaltajalla!

KITKA (Pannen miekkansa tuppeen).
En toki!
En tahdo miekallani vuodattaa
Noin petollista verta! Voisipa
Tuo petos miekan karkeen tarttua
Ja miekka minun pettaa.
(Kaantyy inhoituksissansa pois.)
Mihinka
Jai uljas Lalli?

ENSIMAINEN TALONPOIKA.
Takaa-ajamasta
Hén viel' ei laannut.

KITKA.
Kunnon sankari!
Han ehka ylen kiivaaks' innostui.

SORRI.
Mun pitaa menna halle avuksi!

(Aikoo menna, mutta, Lalli ja muutamat talonpojat
tulevat samassa sisaan.)

KITKA.
Han tulee. Terve voittajalle, terve!
KAIKKI.
Niin, terve voittajalle, terve!
KITKA.
Nyyri!
Tuo tanne vaahtoisissa haarikoissa
Olutta!

(Nyyri ja muutamat miehet menevat.)

Tanaan meilla syyt' on iloon,
Kun onnen taivas, kauan oltuansa
Pilvessa, jalleen meille selkeni
Ja toivon tahti, jonka valonsa
Ma luulin heittaneen, taas sateillen
Nyt saihkyy kirkkaasti kuin kasteen helmet
Hohtaissa armaan kevat-aurinkoisen!
Voi, hausk' on vanhuksenkin elaa,
Kun voiton ilo kuohuu rinnassansa!
Ei vuodet paina, ika rasita!

TARVO (valittaen tuskissansa).
Oi neitsyt pyha!



ENSIMAINEN TALONPOIKA.

Iloamme, Tarvo,
Sa hairitset; sun kontio-kuoppahan
Sentahden viemme.

TOINEN TALONPOIKA.
Siella valittaa
Saat!

TARVO.
Antakaa mun kuolla rauhassa!

SORRI.
Sit' ennen ajatellut olisit,
Et luona petojen nyt kuolisi!

(Molemmat talonpojat tarttuvat Tarvoon.)

LALLI
Mies poloinen!

TARVO.
Voi, auta mua Lalli!

LALLI
Taan kovan koston...

TARVO (keskeyttaen).
Koston kotonas
Sa loydat, oman pirttis orrelta!
Ne sanain muista!

ENSIMAINEN TALONPOIKA.
Pida kitasi!

TOINEN TALONPOIKA.
Ei auta keskustelut sinua!

(He vievat Tarvon ulos.)

LALLI
En miesta ennen ole tuntenut,
Mut kamalasti kiersi silmiansa
Ja loi ne teravasti minuhun.

YKSI TALONPOIKA.
Han ennen aikaan oli tietaja.

LALLI
Vai tietaja!
(Naurahtaen.)
Siis hukka perii minun!

KITKA (Pilkaten).
No niinpa niinkin!... Mita suuhunsa
Toi sylki sen han sanoi; suurempaa
En arvoa voi antaa puheellensa,

(Nyyri tulee suuri olvi-haarikko kadessa ja hanen
seurassaan miehia, myoskin kantaen olvi-haarikoita.)

NYYRI (Antaa olvi-haarikon Kitkalle).
Kas tassa Kitka talon parasta;
Ei mointa juoda Tapiossakaan!

KITKA (Kohottaen olvi-haarikkoa).
Nyt kunniaksi jalon voittajan
Juon tédman...



(Katsoo poydalle ja keskeyttaa lauseensa.)
Mutta...

SORRI.
Miksi vaalenette?

KITKA.
Oi onnetonta!
(Lankee rahille.)
Nytpa kuolema
Ois elamata parempi!

SORRI.
Niin mika
Siis teita vaivaakaan?

KITKA.
Jo kadotin
Ma toivon' isanmaani onnesta
Ja pelastuksesta! — Ah! milloinkaan
Ei paista vapauden kuutamo
Kansalle talle hylatylle!

SORRI.
Mita
Sanotte, Kitka?

LALLI

Niinkuin vanha tammi
Lujana seisoo myrskyn raivotessa
Ja levittelee suojaks nuorten vesain
Latvansa tuuhean. Niin tekin asken
Viel' olitte se vahva varjo-puu,
Jonk' alla kasvoi nuorten rohkeus
Ja arkuus paisui luottamukseksi.
Nyt ai'otteko kauas karkoittaa
Tuon rohkeuden, jonka jaykkyytenne
Meiss' synnytti?

KITKA.
En ai'o ... mutta kuule.

LALLI
Ma kuulen...

KITKA.
Kuule ... kallis maljani...

NYYRI (Kiivaasti).
Sun kallis maljasi?

KITKA.
Sen kristityt
Nuo rosvot varastivat!

NYYRI
Varastivat!

Niin langetkohon orret pirtistamme
Ja kukistukoon huone onnettomain!
Ma rakkaat poikani kaikk' kadotin,
Mut en ma itkenyt, en vaikeroinnut,
Kun oli mulla toivo kostosta
Ja rauhaisasta Manaan-matkasta;
Nyt paiviani itken poloinen!

(Han itkee.)

KITKA.



Sen kiireessani poydall' unhotin!

NYYRI.
Ja kansas vapauden menetit!

KITKA.
Niin tein... Haa!

LALLI.
Siaa epa-toivolle
Ei ole tassa! Mailman matkoilla
Jos on tuo malja — olkoon vaan! Ei koske
Se seikka minuhun. Sen loihtu-voima
Ei voinut olla suuri — vaivainen
Jok' itsiaan ei tiennyt varjella!

KITKA.
Sill' oli Sammon voima. Sanoja
Sen piirustimiin muinoin luetuita
Ei kukaan kuolevainen enaa tunne!

(Talonpojat, jotka veivat Tarvon, tulevat.)

ENSIMAINEN TALONPOIKA. Julmalla jupinalla ja pahalla pakinalla tervehteli metsan ukko
synnyinmaansa pettajaa.

TOINEN TALONPOIKA. Mutta han ei tilkitse suutansa turpeenalaisenakaan. Kauhistavimmalla tavalla
kirosi han meita, ennustaen meille surmaa ja haviota, meille kaikille, mutta erinomattain Kitkalle ja
Lallille!

KITKA.
Ma pelkaan, etta ennustuksensa
My0s toteutuvat!

LALLI
Harha-luuloa!
En usko velhon ennustamia
Ja kunniansa menettajan sanat
Ma ylen-katson! — Kunnottomille
Ei suonut hurskas Ukko loihtu-lahjaa
Ja ennustuksen pyhaa taitoa.
Mut kuinka onkin — pelko meit'
Ja valitus ei tuota valistusta,
Vaan syoksee syvemmalle turmioon.
Niin Hiitehen nuo Lemmon sikiot,
Kuin miehen mielta pahoin pilaavat,
Nuo kaksoisveljet valitus ja pelko! —
Sen sijaan rohkeutta veikot! Siina
On meidan tukemme ja siina keino,
Jok' ammoin autti esi-isiamme
Kun verivihollinen maahan ryntas!
Siis vannokamme vala vakainen
Ja jalo, etta vapautemme pyhan
Me pelastamme taikka kuolemme
Sen puolesta!
(Vetaa miekkansa.)
Taa vala vannokaa!

(Talonpojat nostavat aseensa, Nyyri nyrkkinsa,
Kitka yksin istuu huolellisna rahilla.)

KAIKKI (Pait Kitka).
Nyt valan vannomme me vakaisen
Ja jalon, ettda vapautemme pyhan
Me pelastamme taikka kuolemme
Sen puolesta!

LALLI



Sa kuulit valamme
O Ukko, valain vakaa valvoja
Ja vannoneiden jalo holhoja!
Niin pida huolta, etta taytamme
Nyt tassa tehdyn lupauksemme!
Ken sit' ei tayta — syokse Tuonelaan
Kitahan tuskain valapetturi
Ja kiroukses alle ankaran
Suo hanen sukunsakin hukkuvan!

TOINEN NAYTOS.

(Asuinpirtti Lallin talossa. Tuli palaa takassa.)

Ensimainen Kohtaus.
PISPA HENRIK, ANDRAEAS, JOHANNES ja ILMARI (makaa kehdossa).

PISPA HENRIK.
Noin varmaan teemme — pojan otamme
Ja kasvatamme Kristin uskossa
Ja Kristin uskon levittajaksi
Ja saarnaajaksi. Samoin tehneet ovat
Muut Herran miehet pakanoitten maalla.
Niin Germaniassa teki pyha Winfried,
Niin Englannissa pyha Augustinus,
Ansgarius Ruotsissa ja moni muu
Kuin Herra armossansa lahetti
Evankeliumiansa saarnaamaan
Ja sanans' siunausta jakamaan.

ANDRAEAS.
Jos pojan munkistomme suojahan
Te uskotte, niin taata uskallan
Ja suoraan sanoa, ett' oppia
Ja opetusta vailla han ei jaa.

PISPA HENRIK.
Sit' ai'oin juuri asken ehdotella,
Sill' usko se on vakaa minussa,
Ett' oivallisen kasvatuksen saa
Hén luostarinne hiljaisuudessa,

ANDRAEAS.
Me tarkkuudella huolta pidamme,
Ett' eivat turmeltumaan paasisi
Ja pilaantumaan hoidon puutteessa
Ne hyvain avuin kalliit siemenet,
Kuin sielussansa ehka loytyvat,
Vaan etta hellan huolen suojassa
Ne yha kostumistaan kostuvat
Ja vihdoin hedelmiksi kypsyvat,
Mut pahat tavat, himot syntiset
Ja ihmismielen rikka-ruohot muut
Me aivan juurta jaksain hukutamme.
Nain poika vanhemmaksi ehdittyaan
Ja paastyansa miehen ikahan
Voi tulla Herran tyohon soveliaaksi.

JOHANNES.
Vaan sen kuin teemme — pian tehkamme!



Jos Lalli matkaltansa palajaa

Niin tuumamme han tekee tyhjaksi.
Epailematta uppiniskainen

Héan on kuin muutkin kansalaisensa
Ja taipumaton Kristin uskohon.

On mahdollista, etta poikansa

Hén mieluisammin soisi kuolleeksi
Kuin Kristin oppiin kasvatettavaksi!
Han saattaa olla tylympi kuin Kitka!
Mut asiaan jos kohta ryhdymme
Voi kaikki mielta myoten onnistua.

ANDRAEAS.
Se ompi totta. Pojan aidilta,
Jok' ihan vallassamme on, me emme
Tarvitse vastakyntta pelata.

PISPA HENRIK.
Te olett' oikeassa. Tama seikka
Ei sieda pitkaa viivyttelemista.
(Katselee Ilmaria.)
Mut kuitenkin, kun tuohon katkyehen
Ma katselen ja hanen lepaavan
Noin rauhallisna naen, hymyillen
Niin ihanasti, niinkuin enkeli
Ois taivahasta alas samonnut
Ja huulillensa jaanyt asumaan,
Niin ajattelematt' en olla voi:
Lieneeko oikein, etta riistamme
Tuon viattoman aidin helmasta?
Ei oudon rakkaus — jos lempeakin
Ja sydamellinen — ol' oman aidin
Hellyyteen verrattava. Paljon! Paljon
Puuttuupi silta, jolta puuttuu aiti!
Tuo poika parka, eiko joskus voisi
Héan syyttaa meita julki-julmuudesta
Ja loukkaamasta luonnon lakeja
Ja taivaan antamia saantoja?
Han ehka kerran kovin kiroo meita
Ja huutaa koston huudot haudoillamme?
Nain ajatellen valmis olisin
Ma paatoksestamme taas luopumaan.

JOHANNES.
Se eiko kristillista olisi
Ja oikein, etta hanen sielunsa
Me pelastamme kuolemattoman
Ja hanen viemme tielle taivahan?

PISPA HENRIK.
On varmaankin ... ja niinpa kayda saa.
Mut aavistuksen henki salainen
Mun mielelleni kuiskaa kuitenkin:
Taan paatoksen, jon tehneet olemme,
Sen teimme itsellemme turmioksi.

ANDRAEAS.
Mut kunniaksi pyhan Jumalan!

PISPA HENRIK.
Sa puhut oikein — Hanen haltuunsa
Me kaikki annamme!

ILMARI (Heraa).
Ah, aiti! aiti!

JOHANNES (Ilmarille).



Han tulee kohta — varro vahasen.

ILMARI.
En sinua ma tanne huutanut!

JOHANNES.
Kuin kaunis poika!
(Ilmarille.)
Pelkaatko sa mua?

ILMARI.
En pelkaa ihmisia ollenkaan.
On hyva Jumala meit' aina lasna
Ja herra Kristus!

JOHANNES.
Kuka sinulle
Niin kauniit sanat opetti?

ILMARI.
Ken muu kuin aitini! Mut sinulla
On hyvin area ja haijy muoto;
Sa allos lahemmaksi lahene.

ANDRAEAS (Hymyillen pispa Henrikille).
Niin voipi lapsi valiin pistella
Ja kielens' olla veista teravampi!
(Johannekselle.)
Nyt pida puoles, veli Johannes!

JOHANNES.
Kah poika heittiota! Kehdossa
Jo osoittaa han suomalaista mielta!
Mut kylla hanen kesytamme.

ANDRAEAS (Ilmarille).
Mika
On nimesi?

ILMARI.
On suoraan Ilmari.
Mut hyvaa iltaa armollinen pispa!

PISPA HENRIK.
Sa tunnet minun?

ILMARI.
Enko tuntisi,

Kun olet taalla kaynyt monesti.
Emoni kutsuu sinun hurskaaksi
Ja pyytaa minuakin rukoilemaan
Sun puolestas ja hanen kaskystansa
Niin olen tehnyt. "Herra Jumala!
0i, varjele sa pispaa Henrikkia
Niin vaaroista kuin muista vahingoista!"
Nain sanon aamuilla ja iltasilla. —
Mut onhan sulla ihmeen kaunis lakki!
Ah, annappas se mulle pispa Henrik!

PISPA HENRIK.
On poika ilokas ja viisas!... Tassa
Saat pyytamasi.

(Antaa hiippansa Ilmarille.)

ILMARI (Laskee hiipan paahansa).
Tama minulle
On liian suuri, mutta isalleni



Se saattais aivan hyvin sopia,
Tiedatko pispa Henrik milloinka
Han tulee kotia? Ma olen jo

Niin tavattomast' odottanut hanta!

PISPA HENRIK.
Sit' en ma tieda... Mutta tekisko
Sun mieles kerran saada pispan lakki
Ja pispan arvo?

ILMARI.
Vallan tekisi!
Ma saankin kenties pitaa taman lakkis
Siks' etta itse tulen pispaksi?

(Kerttu tulee.)

Toinen Kohtaus.
EDELLISET ja KERTTU.

PISPA HENRIK.
Sinulle Herran armo, tyttareni!

ANDRAEAS.
Sinua neitsyt pyha suojelkoon!

JOHANNES (Itsekseen).
Sa enkelien hella heimolainen!

KERTTU.
Mun huoneelleni, herrat hurskahat,
Te teette ylen suuren kunnian,
Mut tervetultuanne kuitenkin
Nyt niinkuin aina tahan majahan,
Vaikk' on se aivan halpa suojaamaan
Niin suurenarvoisia vieraita!

PISPA HENRIK.
Nyt kaksi vuorokautta perakkain
Ei ole meilla ollut muuta suojaa
Kuin minka antoi meille taivaan kansi.
Me pakenemme Kitkan vainoa
Ja hanen joukkojensa.

KERTTU.
Jumala!
Kosk' on se onnen paiva tuleva
Ett' omaa hyotyansa ymmartaa
Taa tuima kansa!

PISPA HENRIK.
Melkein olimme
Jo surman suuhun joutua, mut Herra
Meit' ihmeellisest' autti taankin kerran
Ja saasti siten palveluksellensa.

KERTTU.
Ah, katkera on tosin onni sen
Kuin tekee tyota toisen etehen
Ja itsens' alttiiks' antaa toiselle,
Mut niittaa ainoasti vainoa
Ja kiittamattomyytta!

PISPA HENRIK.
Kiitosta
En lahtenyt ma tanne etsimaan,



Siis kiittamattomyys ei mieltani
Voi saattaa katkeraksi. Herralle
Jos tiedan tyoni mieliks' olevan
Niin kernahasti vainon maailman
Ja ihmisten ma kannan.

KERTTU.
Onnellinen
Te olette kuin voitte ajatella
Niin jalosti!

PISPA HENRIK.
Niin tosin olenki,
Ja onnellinen ompi jokainen,
Kuin tyytyy Herran suomahan, jos muuten
Ois kohtalonsa kuinka katkera.
Sen osoittivat pyhat marttyrit.

KERTTU.
Nuo ihmis-raukat, jotka poltettiin?

PISPA HENRIK.
Ne juuri, mutta miksi raukoiksi
Sa kutsut heita?

KERTTU.
Siksi etta kovin
Mun tulee heita saali!

PISPA HENRIK.
Saalia

Vaan ansaitseepi syntis-raukka, joka
Kuollessaan kuolee ijankaikkisesti.
Mut namat pyhat, jotka liekkien
Ja tulen raiskyessa iloitsivat
Ja onneansa kilvoin kiittelivat
Ja Herran suurta armoa, he ovat
Nyt autuaat!

KERTTU.
Oi oppi yleva!
En tarpeeks' asti Herraa kiitella
Ma taida armosta, jonk' osoitti
Han mulle kasteessa!

PISPA HENRIK.
Sa voisitko
Myos karsimyksillakin todistaa,
Ett on taa kallis oppi juurtumaan
Ja vaurastumaan paassyt sinussa?
Kun kova onni kohtais sua, ehka
Taan uskos kieltaisit ja Vapahtajas?

KERTTU.
Vaan heikko vaimo olen, mutta sen
Ma tohdin sanoa: En Herraani
Ja Vapahtajaani ma kieltaisi!
Jos sovinnoksi synti-velkani
Mun taytyis ristin alla riutua
Ja kokemukset kestaa katkerat,
Niin voisin kuolla, mutta luopua
En voisi uskostani.

PISPA HENRIK.
Suuresti
Sun teeskentelematon tunnustukses
Mua ilahuttaa!



ILMARI (kumartaen).
Hyvaa iltaa aiti!

KERTTU.
No mita naen! Poika vallatoin
Mit' olet taaskin tehnyt koiruutta?
Pois pispan hiippa paastas Ilmari!
Sa etkos hapee juonitella noin?

ILMARI.
Sen antoi pispa itse minulle
Ja kysyi mielinkd ma pispaksi.
Sa etkos paasta mua pispaks', aiti?

KERTTU.
Vait Ilmari! ja anna tanne hiippa,
Jonk' arvoa et viela kasita!

(Ottaa hiipan Ilmarin paasta.)
Te, hyvat herrat, alkaa pahaksuko
Ett' on han jaaritellut tyhmia!

PISPA HENRIK.
Se kieltamatoin ompi asia
Ja pyha raamattukin todistaa,
Ett' ennustukset usein lasten suussa
Ja viattomain kielell' asuivat.

ILMARI (itsekseen).
Kun isa tulee kotia, niin pyydan
Ma halta toisen yhta kauniin lakin.

(Han askaroitsee kehdon vieressa).

ANDRAEAS.
Jos ylenisi poikas pispaksi,
Niin mitas sanoisit?

KERTTU..
Kuin? Pispaksi!
Mahdottomista en ma sano mitaan.

PISPA HENRIK.
Ken tietad, mita tulevaisuus tuonee
Helmassaan.

KERTTU.
Eipa sita kuitenkaan!

ANDRAEAS.
Mut kuitenkin sen pidan mahdollisna.

KERTTU (naurahtaen).
Nyt olen pilkan oma!

ANDRAEAS.
Erehdyt,
Jos puhettamme pidat pilkkana.
Niin mahtavia toita Jumalan
Ja Kristin uskon kunniaksi saattaa
Han saada aikaan, etta Suomen kansa
Ik' iloksensa muistaa niita!

KERTTU.
Héanko?
En tieda mita ajatella pitais!

ANDRAEAS.
Niin annan sulle siita selityksen:



Me pojan levittamaéan uskoa

Ja sanan-saarnajaksi kasvatamme.
Nain lukemattomia sieluja

Han pahennuksen tielta johdattaa.

JOHANNES.
Kuin kerta Suomen kirkon johtajana
Han ruhtinasten arvoon noussut on!

KERTTU.
Héan? Lapseni?

JOHANNES.
Niin aivan, Ilmari
Tuo vilkas ilosilma!

KERTTU
Kummallista!
En jaksa sita ajatella.

ANDRAEAS.
Pojan
Sen vuoksi jatat meidan huostaamme
Ja meidan hoidettavaksemme.

KERTTU.
Kenen
Ma jatan?
ANDRAEAS.
Ilmarin.
KERTTU.
Ah, lapseni!

Mun ainokaiseni ... mun ilon'...

ANDRAEAS.
Nyt
Sa ystavani varsin unhotat,
Ett' ihmisen ei sovi maallisissa
Hauskuuttaan hakea, vaan haness3,
Jok' kuoli edestamme!

KERTTU.
Jumala!
En sita hetkeksikaan unhota,
Mut' lastani en taida...

ANDRAEAS.
Todella

Sun asken vakaast' tehty tunnustukses
Ei ollut lorutusta parempi
Kun nain sen kiellat kohta! Ai'otko
Sa talla tavoin kantaa ristia?
Ja kokemukset, joita kerskasit
Sun kestavasi — kestatkod ne nain?

KERTTU.
Ma mielellani luovun kaikista,
Mut...

ANDRAEAS (Keskeyttaen.)

Siit' et luovu, mik' on rakas sulle!
Muut kaikki — joihin arvoa et laske —
Ne heitat mielellasi — eiko niin?

Haa! Farisealaisempaa en ole
Ma koskaan kuullut!



KERTTU.
Pojalla myos isa
On elossa! —

ANDRAEAS.
Niin on, mut tietanet,
Ett' on taa isa paha pakana
Ja taivaan vihollinen; hanesta
Ja hanen vaikutuksestansa tulee
Sun poika parkaa tarkkaan varjella!

KERTTU.
Niin mika, armollinen herra pispa,
On teidan mietteenne?

PISPA HENRIK.
En lapseni

Sun suruasi moiti, mut en saa
Ma myoskaan mieles jalkeen puhua
Kun ois se Herran mielta vastahan.
Jos voit sa jotakuta karsia
Hyvaksi Jumalan, jos Hanelle
Sa mielit antaa lahjan mieluisen
Ja veron kelvollisen maksaa halle,
Jos autuus sinulle on kalliimpi
Kuin mailma menoinensa kaikkineen —
Niin jata meille poikas Ilmari.
Ett on han paljon hyvaa saava aikaan
Kun mieheksi han kasvaa — sen ma toivon.

KERTTU (Hetkisen mietittyansa).
Niin tapahtukoon tahto Herran!

PISPA HENRIK (laskee siunaten katensa hanen paansa paalle).
Aamen!

(Torvien soitto kuuluu etaalta.)

ANDRAEAS.
Jo kuuluu aani torvien
Ja vakenensa Maunu ritari
Nyt lahestyy...

PISPA HENRIK.
Siis pitaa meidan menna.

ANDRAEAS.
Myos Ilmarin me kanssamm' otamme.

KERTTU.
Nyt jo! ... ndin pian ... ja niin arvaamatta
Ei lapsen ika vaadi kiiretta,
Kun on han vasta kuuden-vuotias!

PISPA HENRIK.
Jos tanapana jotain laimin-lyomme,
Se huomenna voi olla myohaista.
Taa asia myo0s on niin tarkea
Ett'emme valtaan hurjain sattumusten
Saa sita jattaa.

KERTTU (Ottaa Ilmarin syliinsa).
Rakas Ilmari!
Sa lemmittyni! ... armahimpani!...

ILMARI.
Miks' olet surumielin, aitini?



KERTTU (Suutelee Ilmaria).
Oi Ilmari, mun kultain!
(Héan laskee Ilmarin lattialle. Itsekseen).
Koska on
Tuo Herran tahdon mukaan, miksika
Mun heikko sydameni nurisee
Ja valittaa?

ILMARI.
Sa allos sure, aiti!

KERTTU.
En sure, en! vaan olen iloinen.

ILMARI.
Mut kyynel riippuu sinun silmassas!

KERTTU (Suutelee Ilmaria innokkaasti).
Sa tulet onnelliseks Ilmari! —
Jos Jumala niin sallii...

ILMARI.
Pispaksi
Ma tulen aiti!

KERTTU.
Siksi tullakses
Sun pitda menna pispan kanssa nyt...

ILMARI.
Tuon kauniin lakin saanko — jos ma menen?

ANDRAEAS.
Saat viela kauniimman!

ILMARI (Antaa katensa pispa Henrikille).
Niin mennaanpas!

(Kaarlo tulee.)

KAARLO.
Mun tanne ritar Maunu lahetti.
Han pyytaa teita rientaméaan. Taa seutu
Ei ole enaa vakaa olo-paikka
Kun vihollisten etujoukot tanne
Jo lahestyvat lahestymistansa.

PISPA HENRIK.
Me kohta tulemme!

(Kaarlo menee.)

KERTTU (Sulkee Ilmarin syliinsa).
Oi Ilmari!
(Laskee hanen taasen lattialle. Itsekseen.)
Sa sydan syntinen et vaikene!
Taa katkeruuden malja katkerin!
(Aaneen.)
Sa ollos onnellinen Ilmari!

ILMARI.
Tulethan myota aiti? Sinutta
En lahde!

KERTTU (Ottaa Ilmarin syliinsa. Puhkee kyyneliin.)
Ole kultain surutta!

(Ilmari sylissansa juoksee han akisti ulos ovesta.)



ANDRAEAS.
Han kauniin kilvoituksen kilvoitteli!

PISPA HENRIK.
Vaan sita nahdessani iloita
En taida, sillda omatuntoani
En tunne oikein rauhoitetuksi.
Mut suokoon Herra kaikki parhaaksi!

(Pispa Henrik ja Andraeas menevat.)

Kolmas Kohtaus.

JOHANNES (yksin).
Voi kuinka ihana! Niin kauniin kaunis
Kuin kesan ruusu-kukka hehkuva!
Ma olin narri, etta kuoloon asti
Ma luulin kuvan Magdaleenani
Mun mielessani sailyvan! Oi toki,
Kuink' on tuo nainen ihana ja kaunis!
Nyt hurjat tunteet, kauan levattyaan,
Taas heraavat mun sydamessani,
Jon taivaalle ma lupasin. Pois taalta!
Ma muutoin joudun uhriks perkeleen!

(Kerttu tulee kiiruhtain sisaan.)

Neljas Kohtaus.
KERTTU ja JOHANNES.

KERTTU (Heittaytyy polvillensa).
O, Herra Kristus! kuinka katkera
Nyt ompi luottaminen sinuhun!

(Peittaa kasvonsa kasillaan.)

JOHANNES (Katselee Kerttua epavakaisesti, astuu muutamat askeleet
oveen, pain, vaan kaantyy takaisin, tarttuu Kertun kateen ja
suutelee sita akisti).
Jaa hyvasti!

(Johannes menee kiiruusti pois. Kerttu hypahtaa ylos.)

Viides Kohtaus.

KERTTU (yksin).
Haa! Mika aani tuo

Ja mika suutelu! — Ma vapisen...
Tuo itse pahahenki oliko
Kuin mua miehen hurskaan puvussa
Nain saikahdytti? Taikka nainko aaveen?
Ken olisikaan ollut huoneessa
Kun kaikki taalta asken menivat
Ja yksin jain? — Mut en ma varmaan tieda
Mit' olen nahnyt, mit en ole nahnyt...
Mun sarkee aivojani... Mitenka
On laitanikaan? — Mita tehnyt olen?
Heitinko lapseni? — En kuitenkaan
Niin tehnyt, hurja!

(Juoksee kehdon tyko.)

Tyhja! Han on poissa!
En ymmarra... Ah Ilmar! Ilmari!

(Juoksee ulos ovesta, mutta palajaa kohta jalleen



takaisin hiukset hajallansa.)

Haa onnetonta minua! En mitaan
Ma kuullut enka nahnyt, vaikka juoksin
Ja vaikka huusin! Yksin taivahalla
Kuu loisti heloitteli kylmasti
Ja metsat luonnon kaiken vaietessa
Ivaten huutojani matkeivat.
Mut Ilmari on poissa! Iloni
On poissa! Tule, tule takaisin!
Voi rienna Ilmar aitis sylihin!

(Kuuntelee.)

Haa kovarintaista kuin minua
Ei kuule eika anna vastausta,
Vaikk' oli aanensa niin rakas mulle!

(Polvistuu kehdon viereen ja suutelee vuodetta.)

Tass' asken levollisna lepasi
Hén, niinkuin luonto lepaa tyvenna
Ja rauhallisna kevat-aamusilla.
Kuink' usein olen hanta katsellut
Tass' ilosilmin! — Saanko milloinkaan
Nyt enaa nahda hanta? Saanko? Ah!
En koskaan! —

(Hypahtaa ylos. Kiivaasti.)

Ilmar parka! Oma aitis
Sun viattoman syoksi armotta
Elaman kuohuville aalloille
Ja myrskyisille...

(Keskeyttaa akisti, katkee kasvonsa kasiinsa ja on hetken aaneti.
Sitte ottaa han kultaisen Kristuskuvan povestansa, painaa sen
ensin kovasti rintaansa vastaan ja suutelee sita sen jalkeen.)

Miksi syntinen
Ma mailmallisia taas vaikeroitsen;
Suo Herra lapsellesi anteeksi!
Alaka suutu hurskas minuhun!

(Panee Kristuskuvan takaisin poveensa. Huoaten ja
kyyneleitansa pyyhkien.)

Sen enempaa en tuota ajattele,
Vaan ryhdyn tyytyvaisna askareisin.

(Han menee. Kohta hanen mentyansa, tulevat Lalli ja Taimo
kantaen laukkuja ja muita matka-kalujansa.)

Kuudes Kohtaus.
LALLI ja TAIMO.

LALLI (Purkaa taakkansa, lattialle).
Nyt jadkaa tuohon matkakumppalit
Te uskolliset!

TAIMO (Tehden samaten).
Ropsis! ystavani!
En pyyda teita enaa raakata.

(Itsekseen.)

Hohhoh! Nyt paasin vihdoin kotia!
Voi! — Olipa se surman pitka matka



Tuo matka Vienan maalle! Manan tie
Ei suinkaan ole vaaksaa pitempi!
Mut Hiitehen on matka lyhyempi!
Niin ... niin. Nyt olenkin jo kulkenut
Kauemmas muita ihmisraukkoja;

Siis syysta istun tahan levahtamaan.

(Istuu rahille.)

LALLI
Minusta nakyi asken sivumennen
Kuin olisivat talon karsikot
Kaikk' olleet riutuneet? En pihlajaa
Ma nahnyt enka pyhaa paastakaan
Sen juurella. Ja entas varjokuuset,
Joidenka suojaan maistiaiset pannaan,
Niit' en ma — kummaa kylla! — havainnut.
Mut lienee nakoni mun pettanyt?

TAIMO.
Ei — Hitto vie! — te naitte suoraan oikein!

LALLI
Ne ovat riutuneet! Se talolleni
Ei hyvaa aavista!

TAIMO.
Nyt petytte.
Ne kirveell' ovat katkaistut. Sen kohta
Havaitsin ihmeekseni.

LALLI.
Katkaistut!
Ken onnetoin ois Lallin karsikoita
Rohjennut loukata! Mut joudu kohta
Ja ota asiasta tarkka vaari!

(Taimo menee.)

Seitsemas Kohtaus.

LALLI (Yksin).
Eriskummalliselta tuntuupi
Taas omain ortten alla oleminen!
Kuink' iloisesti seinan hirretkin
Mun vastahani tuolla hymyilevat!
Ja hiilet punaposket takassa
Ne jupisevat terve-tuloansa!
Jos miesta kaunistaisi kyyneleet,
Niin talla haavaa valmis olisin
Ma ilost' itkemaan! — se suorastaan
Mun taytyy tunnustaa. — Oi kotia!
Oi kultaista! Mit' ovat kaikki retket
Ja kaikki mailman yritykset, vehkeet
Suloiseen kotirauhaan verrattuina!
Ei maistu mikaan simaisemmalta
Kuin leipa kotipoydan kantama
Ja oudon juomat kalliimmatkin ovat
Vaan pelkkaa vetta kotikaljan suhteen!
Mut miss' on emanta, mun armaani?
Jo sydameni sykkii vilkkaammin
Ja kerkeammin virtaa vereni
Kun hetki toivottu tuo lahestyy
Mi lemmittyni saa mun syliini!
Ja Ilmar sitte! pieni hempukka,
Mun silmieni kaunis ihannes!



Han viela juoksi paitaressuna,
Kun hénen lahteissani viimein nain;
Nyt lie tuo rakas paljon kasvanutkin?

(Taimo tulee.)

Kahdeksas Kohtaus.
LALLI ja TAIMO.

TAIMO.
Katkaistut ovat kalliit varjopuut,
Ma kirveen haavat selvaan selitin.

LALLI.
Mun mielein tuosta vahan synkistyy,
Mut kovin kostan taman ilkityon
Ja hengen vaadin korvaukseksi
Ma tekialta!

TAIMO.
Voitte vaatia
Viel' enemmankin! Suun ja silmat halta
Ja kenties korvatkin! — ma riistaisin
Jos saisin kynsiini sen heittion!

LALLI.
Tuo olisiko kristittyjen ty6?
He kenties ovat kayneet taallakin.

TAIMO.
Sit' en ma tieda, hyva isanta!

(Itsekseen.)

Sen tiedan vaan, etta nyt menen kumppaneilleni kaikelle talon vaelle kertomaan matkastani. Voi,
kuinka paljon minulla ompi juttelemista! Mita eriskummallisia olen nahnyt ja kuullut! Niihin nyt
oikeastaan ei tarvita liikaa hyvitystakdan, mutta mind tunnen luontoni ja tiedan, ett'en ma luovu
vanhasta tavastani. Hei miehet! Voidelkaa nyt korvanne talilla, ettd sanani niista helpommin paasevat
luiskahtamaan sisaan! Mutta ihmetella saatte! — Ja te naiset lerppahameet! — Kylla kerran silmianne
tuijottelette, kun kuulette minun Vienan ihmeista haastelevan! — Niin. Jos edeltapain laskisin muutamia
painavia temppuja muistooni.

LALLI.
No mita mietit Taimo? Arvella
Sa ehka voinet mita merkinnee
Talossa tama haudan hiljaisuus?

TAIMO.
En sita arvata voi, isanta!

(Itsekseen.)

Jospa han soisi mun rauhassa mietiskella! — Minun on kaarmeilla alkaminen, etta kauhistus ja hirmu
kohta syttyvat kuulioissani... Siis... Tulipunaiset kaarmeet, paljon suuremmat kuin taalla metsan
suurimmat hongat, joille luonto on lahjoittanut kalliin puheen lahjan; mahdottoman suuret niin kutsutut
lumiharat kymmenella paalla, kymmenen sarvea jokaisessa paassa ja kymmenen silmaa jok' ainoassa
sarvessa; ihmisilla suden naama ja pitka hevosen harja niskassa; Jumalan kuva kaukaa pilvien toiselta
puolelta ulottuva lahes maahan asti. Oojaa! Oojaa! Onhan niita siinakin ensi maistiaisiksi ja kylla niista
sitte viela parempiakin syntyy.

(Menee.)

LALLI
Siis ovat karsikkoni pilatut!
Se taaskin onnetoin ol' ennustus,
Sill' ikivanhat tarut kertovat,
Ett' onni kohta luopuu talosta



Kun héavitetaan talon varjopuut
Ja pyhat paadet.

(Kerttu tulee.)

Yhdeksas Kohtaus.
LALLI ja KERTTU.

KERTTU (Itsekseen).
Pyha neitsyt! — Lalli!...

LALLI.
Ah, armas Kerttu!

(Lahestyy Kerttua.)

KERTTU (Itsekseen).
Mita sanoisin?

LALLI
Sinulla eiko, ikavoittyni,
Nyt ole tervetuliaisiksi
Sanaakaan?

KERTTU (Antaa katensa Lallille.)
Tervetultuasi Lalli
Taas kotia!

LALLI.
Niin Kalman kylmasti!
To6in tuskin tarjot mulle katesi;
Voi, ennen aina riensit rinnoilleni
Poiss' oltuani lyhyenkin hetken!

KERTTU (Itsekseen).
Han puhuu totta!
(Aaneen.)
Sydamellisesti
Sa olet tervetullut!

LALLI
Kaytokses
Ja aanes toista mielta osoittavat.
Ah Kerttusen'! — en ole tervetullut!

KERTTU.

Vaan olet — miksi sita epailet?
(Itsekseen.)

Oi, tue mua Herra Kristus!

LALLI
Kerttu!

Sa lapsuudesta rakastettuni!
Kuink' olen ikavoinnyt sinua
Ja toivotellut sita hetkea,
Ett' taasen saisin sinun kohdata!
Nyt vihdoin viimein saavun kotia
Ja sydameni sulaa ilosta —
Mut et sa kultain rienna syliini,
Et ilosilmin tule tykoni,
Vaan olet kylma niinkuin talven jaa!
Voi tata katkeruutta! Rakkaus,
Jonk' ennen muistat mulle vannonees'
On poissa ollessani sammunut!

KERTTU.
Se sammunut ois! — Ei! Ei! Sinua



Ma olen lempinyt ja sinua
Ma lemmin, Lalli, hamaan kuoloon asti!

(Han vaipuu Lallin rintaa vastaan.)

LALLI (Syvasti liikutettuna.)
Voi Kerttuseni! ... kaunis kultani!
Nyt olen onnellinen! Minulle
On taivas taasen maahan vaipunut
Ja autuaiden autuus taivaan kanssa!
Voi Kerttu, kuinka onnelliseksi
Nyt tunnen tana hetken' itseni!
Sa lemmit mua, mita minulta
Siis voisi puuttua? Ei pienintakaan!

KERTTU (Hyokkaa seisomaan. Itsekseen).
Haa! Suonissani jaahtyy vereni!
Han ompi jumalaloin pakana!
Rinnoilla pakanan ma lepasin!

LALLI.
Niin olen sua ikavoinnyt Kerttu,
Kuin kevat-yona luonto ikavoitsee
Auringon nousemista. Hartaasti
Nyt pilvein pitajata vakevaa
Ma kiitan tasta ilohetkesta!

KERTTU (Itsekseen).
Han pilvein pitajata kiittelee!
Voi kauhistusta!

LALLI.
Tuokioksikaan
Et ole mielestani eksynyt,
Vaan kaiken matkan kuluessa olit
Sa mulle tahtena, min perille
Ma ikavoitsin jalleen ehtivani.
Mut armas kultain! Lienetkos sa koskaan
Mua muistellut mun poissa ollessani?

(Aukaisee laukun.)

KERTTU.
Jos sinua ma olen muistellut?
Juur' usein olen...

LALLI (Ottaa laukusta kultakaaryt).
Néamat sanasi

Ne sydantani virkistyttavat
Kuin oinen kaste kasvin janoavan.
Naa kaaryt tervetuliaisiksi
Ma annan sulle. Katsos Kerttuni!
Ne ovat arvoisat ja loihtu-voima
Niiss' asuu runsas.

KERTTU.
Loihtu-voima!

LALLI.

Oikein.
Ne kolme vuotta ovat rippuneet
Seinassa huoneen Yli-Jumalan,
Ja syntysanat niihin lukenut
On Vienan nerollisin tietaja.
Ne ostin, etta niita turvakses
Sa kantaisit.

KERTTU.



Kuin? Turvakseni!
(Itsekseen.)
Hirmu!

LALLI
Ei niita kantaissasi sinua
Voi mikaan tapaturma kohdata,

KERTTU.
Ei kulta ole multaa parempi!

LALLI
Sen ilokseni tiedan, ett'et laske
Sa kultiin samaa arvoa kuin naisten
On toisten tapa niihin laskea.
Mut namat vitjat — eivat kiillostansa
Ne lainaa arvoansa — muista se!
Nyt aika ompi aivan levotoin
Ja vaarat kaikkialla piilevat
Kuin Kivuttaret yolla — sempatahden
Naat eriskummalliset loihtu-vitjat
Sull' ovat tarpeesen! — Ah, armaani.
Ma tuskakseni olen havainnut
Ne tuhotyot, kuin poissa ollessani
Nuo kristikoirat ovat tehneet taalla.

KERTTU.
Nuo kristikoirat! Taivaan Jumala!

LALLI.
Sa allos pelkaa Kerttu! Huoletta
Sa ollos aivan, silla kotia
Jo saapui Lalli! — Sangen tylysti
He ovat seutujamme pidelleet,
Mut hirveasti heille kostamme! —
Tuo karsikkoimme pilaaminen — sekin
On luultavasti heidan ilkitoitaan?
Vai kuinka?

KERTTU.
Ikitoitaan!

LALLI
Viattomaks

Ma tiedan sinun, Kerttu, enka ai'o
Sinua syyttaa siita, minka teki
Mun poissa ollessani vakivalta.
Vaan tunnethan sa varjopuitten arvon
Ja ymmartanet, etta kovasti
Tuo puitten surma mua suututtaa.
Te kaarmeen sikiot ja synnyttamat!
Mun miekkain vertanne on maistanut
Ja himoo juoda sita enemmaén!

KERTTU.
Voi! Oletko sa, Lalli, saastutettu
Myos kristitylla verellakin! Haa!

LALLI.
Kuink' oli? Saastutettu? Hourun tapaan
Sa puhut nyt! Hyv' onni oli se,
Ett' Tuoni kitansa sai tapo-tayteen!

KERTTU.
Kristittyjako?

LALLI.



Lemmon-sikioita
Jos sujuupi se paremmin!

KERTTU.
Siis olet
Sa kristittya verta vuodattanut!

LALLI.
Niin... Ansiokseni voin sanoa
Sen tehneeni!

KERTTU.
Oi kovan onnen lasta!
Oi paivaa synkeata! ... sanomata —
Saastaista!

LALLI
Kerttu kultain...

KERTTU.
Minua
Sa allos silla tavoin puhuttele —
Murhaaja-ilkio!

LALLI
Niin sanoa.

En sallis kenkaan muun! Mut olkoothan
Ne sanat sinun suussas' sallitut,
Kosk' en ma taida sinuun suuttua,
Jos lausuisitkin mita tahansa!
Tass' ovat vitjat — ole iloinen
Nyt!

(Yrittaa tarttua Kertun kateen.)

KERTTU (Vetaikse takaisin.)
All6s lahesty! Vaan tieda, hurja,
Ett' olen myoskin mina kristitty!

(Aanettomyys.)

LALLI
Kuink' oli? Kristitty?... Et sanonut
Sa kristitty?

KERTTU.
Niin sanoin onnetoin
Sa Herran hylkaama!

LALLI
Haa...aa! Kristitty!

KERTTU (Itsekseen).
Voi, kuinka muuttuu hanen muotonsa
Nyt suojaa mua Herra Jumala!

LALLI
Haa...aa! Kristitty! Oi kovan onnen lasta!
Oi paivaa synkeata! — Sanomata —
Saastaista!

KERTTU.
All6s siitéa synkisty.
Minua taivaan armo...

LALLI.
Taivaan armo! —

KERTTU.



Myos sinuakin voipi kohdata

Taa armo, jos vaan katuvaisella

Sa sydamella vastaan-otat sen.

Ah, mika ilon-ilo ois se mulle

Jos sina kristin uskoon kaantyisit!

Ei loydy onnea, ei autuutta,

Eiiloa, ei rauhaa, toivoa

Sen opin ulkopuolia! — Kuitenkin

Ma olen liian halpa julistamaan

Mitk' ovatkaan ne runsaat siunaukset.
Joit' tama pyha oppi tarjoo meille,
Mut loytyy muuan hurskas mies ja pispa —
Héan voipi namat kaikki selittaa
Sinulle ihanasti! Menkamme

Siis hanen luoksensa! Voi rientakamme.
Ah Lalli! vuteen armon elaméaan

Hén sinun johdattaa ja suloisuus,

Jok' ennen oli sulle tuntematon,

On sydamehes samoava! Luovu!

Voi luovu synkeasta uskostas

Ja tunnusta jo sita Jumalaa,

Joll' yksin ompi valta Jumalan!

Niin kaikki taasen hyvaks muuttuvat,
Uudesti koittaa onnen kuutamo

Ja lemmen paiva meille, samassa
Kuin este, joka meidat eroittaa

On kumottu!

LALLI
Haa! Este! Eroittaa!
(Itsekseen.)
"Sa koston kotonasi loydat." — Nyt
Jo tajuan ma ennustusten lauseet!

KERTTU.
Sun rikoksesi, Lalli, ovat suuret
Kun sina kristittya vertakin
Jo olet vuodattanut, mutta Han,
Jok' kaiken mailman virheet sovitti
Ja kuolemallaan meidat lunasti,
Haén voipi sinuakin armahtaa
Ja armahtaakin...

LALLI
Vaiti mieleton!
(Itsekseen.)
"Sun oman pirttis orrelta." — Niin tosin!

KERTTU.
Sa allos suutu, Lalli, mutta mieti
Mun sanojani tyystin tyvenella
Mielella!

(Polvistuu Lallin eteen.)

Sydameni pohjasta

Ma rukoilen: al' ole suutuksissa!
En voi ma naistd armon asioista
Niin puhua kuin tassa tarvis ois,
Mut lahtekamme luoksi Henrikin,
Tuon pyhan pispan! Han ne selittaa
Niin suloisesti, ettda mielestas
On vihan vimma kauas pakeneva
Ja lemmen henki sijaan astuva!

(Koroittaa katensa Lallia kohden.)
Oi Lalli, kuule noyraa pyyntoani
Ja tarkkaa rukoilevaa aantani!



LALLI.
Pois tykoani vaimo!

KERTTU.
Hennotko
Mun noyraa rukoustan' evata?
Ett' toki, Lalli!

(Hetken aanettomyys.)

LALLI.
Miss' on Ilmari?

KERTTU (Itsekseen.)
Ah!

LALLI
Etko kuullut? Miss' on Ilmari?

KERTTU.
Poikamme...

(Han nousee seisomaan.)

LALLI

Poikamme niin...
KERTTU.

Ilmari...
LALLI
Han aivan...

KERTTU.

Lapsemme...

(Vetaytyy oveen pain.)

LALLI.
Héan onko kuollut?
Haa! kurja! Sinun onnettomuus perii!

KERTTU.
Han elaa...

(Vetaytyy yha oveen pain.)

LALLI.
Sinun aanes vapisee...
Kuink' onkaan lapsen laita? Vastaa suoraan!

KERTTU.
Han ompi terve...

LALLI.
Terve! — Konna paha!
(Polkee jalallansa lattiaan.)
Ma kohta muruiksi sun muserran,
Ell'et jo vastaa, miss' on Ilmari,
Mun paivieni ilo?

KERTTU (Lahella ovea).
Kasvatiksi
Ma annoin hanen pispa Henrikille.

(Menee ulos ovesta.)

LALLI
Nyt mita kuulin! Pispan kasvatti!
Mun Ilmarini pispan kasvatti!



Haa! vaimo kavala! Nyt Hiitehen

Sun syoksen, syvimpahan syvyyteen!
Han pakeni! — Jos vaikka Tuonelaan,
Niin Lalli ryntaa sinne — kostamaan!

(Menee.)

KOLMAS NAYTOS.

(Paikka sama kuin edellisessa Naytoksessa.)

Ensimainen Kohtaus.
TAIMO ja KAKSI LALLIN RENKIA.

TAIMO (Hioo miekkaansa.)
RENGIT (Istuvat joutilaina syvissa mietteissaan).

TAIMO (Itsekseen.) Voi mita aikoja! mitka ajat! — Ei ole enda mikaan vanhoillansa, vaan kaikki asiat,
suuret kuin pienetkin, ovat nurinniskoin niinkuin teurastettu harka! Flama on monen vaivaloisuutensa
tahden minustakin kadottanut melkein kaiken arvonsa. — Hukka on erinomattain taman talon perinyt.
Kaikki mokottavat allapain pahoilla mielin ja silmat kuopissaan kamalasti tuijottelevat! — (Ensimaiselle
rengille.) Mita sina ajattelet, kunnoton, lattiaan kun tirkistelet? Taikka ajatteletko ensinkaan?

ENSIMAINEN RENKI.
Ajattelen niita kuin olen kuullut ja nahnyt.

TAIMO.
No todistappas esimerkilla, ettas ymmarrat ajatella!

ENSIMAINEN RENKI. Sitékin ajattelen kuinka tyytyvaisesti ja rauhallisesti tuo mustatakki
muukalainen, jonka meidan miehet murhasivat, meni kuolemaan.

TAIMO. Han oli munkki! Sellaisia nain paljon Vienan maalla. Niita loytyy siella kosolta!

ENSIMAINEN RENKI. No 16ytykéon vaan, mutta eriskummallisia sanoja han lausui eikd han pelosta
huutanut eika irvistellyt.

TAIMO. Oisi kylla huutanut, sina tomppeli, mutta meidan miehet tukitsivat hanen kurkkunsa koydella
ja kylla han irvisteli, julmasti irvistelikin, mutta sitd et nahnyt, kun rippui han ylhalla puussa. —
(Toiselle rengille.) Entas sina? Mitas sina mietit?

TOINEN RENKI. Tuota meidan emannan hiljaista karsivallisyytta mietin. Han on paljon muuttunut
viime aikoina ja varmaan on hanesséa joku vakeva, pyha henki vaikuttamassa.

TAIMO. Sita et saa sina mietiskella, mies! Se on isannan asia. Kuuletko ettd mina kiellan sinua sita
ajattelemasta?

TOINEN RENKI.
Kylla kuulen.

TAIMO. No hyva! Mutta viela parempi ehka saattais olla, etta rupean teille kertomaan hauskoja
matka-muistelmiani Vien...

ENSIMAINEN RENKI (Keskeyttden). Alapas Taimo! Sind olet niitd jo useasti kertonut ja — anna
anteeksi — me luulemme, etta sina ... vaikka oletkin paljon kulkenut mies ... ettd sind — niin sanoakseni
— ongit omiasi ja pistelet valheita...

TAIMO. Minako pistelen valheita, sina kirottu heittio! — Pois taalta laiskurit! — Tyohon! tyohon! —
sanon mina. Etteko tieda etta mina isannéan poissa ollessa olen niin hyva kuin isanta itse!

(Molemmat rengit menevat. Taimo sysaa heita takaa.)



Toinen Kohtaus.

TAIMO (Yksin). Voi mita aikoja! mitka ajat! — Tuollaiset ovat nyt miehet ja naiset kurjat vihelidiset
viela tuhatta hullummat! He kallistavat paatansa ja huokaavat: "Oi Ukko Jumala! Oi Herra Kristus!" —
Jospa sentaan olisin paassyt sotaan, mut isanta ei enaa karsi niita, joita han ennen on karsinyt. Mina en
enaa kelvannut halle seuraajaksi. Ohhoh! Aikani kuluksi hion nyt miekkaani, silla toivon kuitenkin, etta
minullekin viela paremmat paivat koittavat!

(Ensimainen lahettilas tulee.)

Kolmas Kohtaus.
TAIMO ja ENSIMAINEN LAHETTILAS.

TAIMO (Itsekseen).
Ken ollee tuokin vieras? Kiivaasti
Han katsoo minua — tai miekkaani;
En tieda kumpaista.

ENSIMAINEN LAHETTILAS.
Sa olet Lalli?

TAIMO.
No entas jos ma oisin?

ENSIMAINEN LAHETTILAS.
Sinulle
Ma Lounais-Satakunnan miehilta
Tuon terveisia...

TAIMO.
En! En ole Lalli!

Ma tosin olen Lallin kanssa kaynyt
Ain asti Vienaan seka siella nahnyt
Niin armottoman monta kummitusta
Ett' ei taa illan hetki riittaisi,
Jos niista kertoilemaan rupeisin —
Ma olen Taimo kauas-kulkia
Ja puolen-mailman-halki-retkeilia!

(Lalli, taydessa sota-asussa, tulee.)

Neljas Kohtaus.
EDELLISET ja LALLI.

TAIMO (Itsekseen).
Ois viela vahan saanut viipya!
Nyt tuli aivan kesken puhettani.

LALLI (Lahettilasta huomaamatta).
No mita uutta taalla kotona?

TAIMO.
Ei mitaan uutta, hyva isanta.
LALLI
Siis kaikk' on vanhoillaan?
TAIMO.
Sen naette.
LALLI

Hm ... hankin?

TAIMO.
Kuka hankin?



LALLI
Emanta.

TAIMO.
En ole hanta tanaan nahnyt, mutta
Ma luulen, taikka luulemattakin
Ma tiedan, etta hanen tilansa
On kovin kurja!

LALLI (Osoittaa tuskallista levottomuutta).

TAIMO (Itsekseen).
Hitto perikoon!
En viisaan tavalla nyt puhunut.
Mut lausettani koen korjata.
(Aaneen.)
Kysya teilta ehka uskallan
Kuink' onnistuipi sota-retkenne?

LALLI
Se hyvin onnistui. — Me perkasimme
Vihollisista kaikki Euran seudut.
Mut ovatko ja tulleet takaisin
Ne, jotka tiedusteluun lahetin
Ma Aurajoen tienoille? Kas siella
Vast' onkin oikein sutten koti-pesa!

TAIMO.
He eivat viela ole palanneet.

LALLI
Kentiesi ovat menneet surman kitaan.

TAIMO.
En usko sita, koska urhookkaammat
Ja parhaat miehet lahetitte sinne.
Ei liene Sorri kaynyt pauloihin —
Hall' onkin syyta valttaa ansoja! —
Ja Kitkasta me taaskin tiedamme,
Ett'ei han ole eilen syntyneita!

LALLI (Huomaa lahettilaan. Taimolle).
Ken on tuo outo mies?

TAIMO.
Héan vastatkoon
Jos taitaa — itse siihen kysymykseen!
En tunne hanta enemman kuin lintu
Veljensa tuntee. Tuskin niinkaan paljon.

ENSIMAINEN LAHETTILAS (Lallille).
Ma Lounais-Satakunnan miehilta
Tuon sulle terveisia! Sinnekin
Jo ehti nosto-kehoituksesi
Ja jalo sotahuutos. Aseissa
Me olemme ja valmiit noudattamaan
Sun kaskyjasi. — Minka vastauksen
Saan kotiin kumppaneilleni ma vieda?

LALLI
Sen sanot heille, etta ryhtyneet
Me sotatoimiin kiivaast' olemme
Ja etta vihollisten parvia
Jo muutamia ompi voitettu.
Myos kerro, etta paljon vakea
On tanne kaikkialta samonnut. —
Kell' ompi henki, jonka pyhittaa



Han tahtoo sankar-toilla jaloilla

Ja ansiollisilla — tulkoon tanne!

Kell' ompi verta suonissaan sen verran
Kuin lapsella on silma-terassansa,

Han tulkoon sita tanne tarjoomaan
Pyhiksi vapautemme lunnahiksi!

Ken sauvan nojassa viel' liikkkua

Voi, vanhuutensa kaunistukseksi

Han astukohon tieta kunnian

Ja vaipukohon kuolon uneen vasta
Kuin vapaaks voitti rakkaan isanmaan!

ENSIMAINEN LAHETTILAS.
Me tulemme! Taas jaakaa hyvasti!

LALLIL
Kuun poika ynna poika Pohjantahti
Opastajina olkoot sinulle!

(Ensimainen lahettilas menee.)

TAIMO (Itsekseen).
Ma nain tuon miehen naamasta, ett' oisi
Han mielellansa kuullut puheitani.
Ja kumppaleistansa ma paatan samaa.
(Hieroen kasiansa yhteen.)
O! jospa olisivat taalla jo
Nuo Lounais-Satakunnan kelpo miehet!

LALLI.
Taas voiman hengen olen kansassa
Ma uudestansa saanut syttymaan.
Jo tuikkaa joka silma rohkeutta
Ja joka sydan sykkii miehuudesta!
Taas luottamust' on miesten mielissa,
Joiss' asken epatoivo hallitsi,
Ja pelon henki meni pelon tieta!
En epaile — me voiton viimein saamme
Ja maamme pelastamme rakkahan...
(Itsekseen.)
Vaan voiton kodissani josko saanen,
En ole siita varmaa... En ... en ole!
(Taimolle.)
Sa mennos tuomaan tanne emanta!

TAIMO.
Sen toimen...

LALLI (Keskeyttaa kiivaasti).
Toimen sen?

TAIMO
Sen toimitan!

(Han menee.)

Viides Kohtaus.

LALLI (yksin).
Haa! Miks' en viipynyt ma sodassa
Ja hurjan verikisan melskeessa!
Ei kotona mun ole hyva olla!
Kuin miekan karki silmat kotilaisten
Mun silmihini purra pistavat
Ja heidan sanans' ovat myrkkya
Mun mielelleni. Minun pitaisi
Taas mita joutuisimmin lahteman



Pois, taisteluun!

(Taimo, Kerttu, kadet sidottuna selan takana,
ja kaksi vartiaa tulee.)

Kuudes Kohtaus.
LALLI ja TULLEET.

LALLI (Itsekseen).
En toki luullutkaan
Ett olisi han vaalentuva noin!
Haa! Haahmon haamussa mun onneni!
(Taimolle.)
Kuin monta vuorokautta olinkaan
Ma viime retkellani?

TAIMO.
Suokaapas
Ma luen ... yksi ... kaksi ... kolme ... nelja...
Niin nelja, hyva isanta.

LALLI.
Vai neljal
(Itsekseen.)
On mansikankin kukka kestavampi
Kuin kukat hennot naisten poskilla!
(Katsoo tuijottaa Kerttuun. Adneen.)
No vaimo parka, kovast' eksynyt!
Viel' yha maistuvatko sinulle
Naa hulluutesi tuimat paivat, taikka
Jo ehka tuntuvat ne karvahalta?
Sull' ompi ollut aikaa tarkastella
Mitk' ovat seuraamukset taman uskon,
Jonk' otit elamasi ohjeheksi,
Sa houru! Karsimykset ankarat
Ja pilkka — parhaimmat sen tuotteet ovat!
Jo jalleen laskenetkin arvoa
Sun isiesi pyhaan uskohon,
Jok' ompi selva niinkuin taivaan sini
Ja kirkas niinkuin vedet 1ahtehissa!
(Kerttu on aaneti.)
Et vastaa!
(Aanettomyys.)
Vaimo uppiniskainen
Et ai'o vastata!
(Kerttu on yha aaneti.)
Haa! Nayttamaan
Sa vaadit minua, ett' oikeus
Mull' ompi saada suustas vastaus!

KERTTU (Hiljaisuudella).
Min tahden vastaisin, kun tiedat sen,
Ett' en ma luopua voi uskostani,
Mut kuolla voin...

LALLI (Kiivaasti vartioille).
Te kehnot! Oletteko
Mun kaskyjani tyystin noudattaneet?

ENSIMAINEN VARTIA.
Olemme...

LALLI
Tarkkaan huolta piditte
Ett'ei han saanut maata?



ENSIMAINEN VARTIA.
Isanta!
Voi! onko han sen muotoinen, ett' oisi
Han maannut!

LALLI
Ainoastaan murkinaksi
Te halle ... vahan...

TOINEN VARTIA.
Kiivas isanta!
Voi, onko han sen muotoinen, ett' oisi
Héan syon...

LALLI (Keskeyttaa vihalla, polkein jalallansa lattiaa).
Vait! Vait! Jos halpa henkesi
Viel' arvost akanan on sinulle!
Taas vaimo maarattyhyn asemaan!
Sen jalkeen laittakatte luunne taalta!

(Vartiat vievat Kertun muutaman seinassa olevan renkaan
tyko ja sitovat hanen selan takana sidotut katensa siihen.
Rengas on niin ylhaalla, etta Kerttu jaa seisomaan.)

TAIMO (katsoen vartia-miehiin. Itsekseen).
Jo paivan helle noille raukoille
Nyt laski! Mutta silta nayttaapi
Kuin minulle se oisi nousemassa!

LALLI (Luo silmansa yhtapaata Kerttuun ja vartioihin. Namat hiipivat tyonsa toimitettuaan, visusti
pois. Lallin viela samassa asemassa ollessa tulee toinen lahettilas).

Seitsemas Kohtaus.
LALLI, KERTTU, TAIMO ja TOINEN LAHETTILAS.

TOINEN LAHETTILAS (Lallille, joka paikastansa liikahtamatta tuimasti
katsoo lahettilaasen).
Ma Lapin Kihlakuntalaisilta
Ja heidan rajalaisiltansa tuon
Sinulle, Lalli, tdman sanoman:
Ei 10ydy enaa meidan seuduillamme
Yht' ainoaakaan Kristin-uskovaista.
Niin tuiman teimme pyhéan kostotyon
Ja suurta voittojuhlaa Manatar
Ja kaikki Tuonen vaki viettivat.
Vaan mitd enemman on tehtava,
Se olkoon sinun sanottavaa Lalli!

LALLI
Te surmasitte kaikki kristityt?

TOINEN LAHETTILAS.
Niin teimme.

LALLI
Kaikki?

TOINEN LAHETTILAS.
Kaikki saalimatta!

LALLI.
Se vasta oli oivallisest' tehty!
Kuin koski vaylassansa liikkuupi
Ja tulvassansa kaikki musertaa
Ja pyorteissansa sarkee, samaten
Myos koston koski taalla liikkukohon,



Niin runnellen ja yhta ankarana! —
Vast' aljettu on tama koston toimi

Ja pelastuksen ty0, mut uutterasti

Jos yksin voimin sita jatkamme,

Niin loppuun onnellisehen sen saamme.

TOINEN LAHETTILAS.
Sun puhees tarkoituksen kasitan.
Tass' yksityisten kihlakuntain puuhat
Ja hankkeet eivat auta. Yksin neuvoin
On asia ajettava. Eiko tama
Sun ajatukses ollut?

LALLI
Oli.

TOINEN LAHETTILAS.
Missa
Kokous-paikka on?

LALLI
On taalla. Tulkaa
Siis tanne! Tulkaa kaikki! Kaikkia
Taa toimi koskee, samoin vanhusta
Kuin nuorukaista!

TOINEN LAHETTILAS (joka salaa katselee Kerttua).
Kylla tulemme.
Ennenkuin aurinko on ehtinyt
Viidesti nousta taivaan kiireelle
Me taalla olemme! — Taas hyvasti!
(Itsekseen.)
En kodikseni tata huonetta
Ma soisi sina ilmoisn' ikana,
Ja koyhaa mokkian' en vaihettais
Taan pulskan talon kaikkeen rikkauteen!

(Menee.)

TAIMO (Itsekseen).

Kas nytpa kuutioita karttuu mulle!
(Hieroen kasiansa yhteen.)

O! jospa olisivat taalla jo

Nuo oivalliset urhoot Lapista

Ja heidan rajalaisensal!

LALLI (Taimolle).
En jaksa
Sun hulluuttasi nahda! Lahde taalta!

TAIMO (Itsekseen).
No niin ... nyt tuli minun vuoroni!
(Adneen, mennessansa.)
Aurinko tanaan oli sapessa —
Millainen myrsky taalla syntyneekaan!

(Menee ulos ovesta.)

Kahdeksas Kohtaus.
LALLI ja KERTTU.

LALLI (Luo silmansa Kerttuun ja katsoo hanta hetken. Hellasti).
Voi Kerttu! Sun on varmaan paha olla!
Nuo kovat koydet syovat kattasi
Ja seisoa et jaksa kauemmin.
Mist' olisitkaan jattilaisten voimaa



Sa heikko nainen saanut, kukkana
Kun lemmittyna kasvoit, vaurastuit.
Ja hellan huolen lasna ylenit.
Ei oma emos sua tuntisi
Jos sinun nakisi noin muuttuneena!
Ah, puhu Kerttu!

(Aanettomyys.)

Nakevanasi

Et mua ole!

KERTTU (Hiljaan).
Herran avulla
Voin pilkan katkerankin kantaa.

LALLI

Pilkka!
Ei ollut puheessani pilkkaa, vaimo!
En julkee, kurja, sua pilkata
Kun surkuttelemattakaan en voi
Ma olla! — Hourauksistasi luovu
Ja anna jarkes valon uudestansa
Sun mieltds sameata valaista! —
Miks'et sa onnellisna tahdo elaa
Ja arvossa ja kunniassa? Miksi
Sa hylkaat osan, jota tarjona
Ei ole yhdellakaan naisella
Lapista asti Suomen lahtien rantaan?
Ken toinen eik6 soisi mielellansa
Niin olla arvon helmassa, kuin sina
Ain olet ollut! — Taikka puuttuiko
Sinulta jotain, jota halusit
Omakses saada? Eiko alati
Sun tahtoasi ole noudatettu
Ja pyytamasi, jopa pienimmatkin,
Ne koska jaivat suostumusta vailla?
Vaan kuinka hellyyttani palkitset
Ja rakkauttani? — Mut kuitenkin
Voi kaikki viela toisin muuttua
Jos muutat mielesi ja [lmarin
Taas saatat kotia. — Sa naannyt, Kerttu.

(Kiiruhtaa Kertun luo ja avaa hanen siteensa, mutta
kuullessansa daania ulkoa sitoo han ne uudestaan.)

Se ei kay laatuun! Herkka-mielisyytta
Jos meidan miehet kerta nakisi
Mun osoittavan, mahtavuuttani
Se vahingoittais. Sit' en menettaa
Ma saa, kun isanmaamme pelastus
On minun toimeni. Kaikk' arvoni
Ma tahan toimeen tyystin tarvitsen.

(Kitka ja Sorri seuraajinensa tulevat.)

Yhdeksas Kohtaus.
EDELLISET ja TULLEET.
KITKA (Heittaytyy huolellisna rahille).

SORRI.
Totuuden lausui huhu onneton!

LALLI
Siis muukalaisten rakentama linna?

SORRI



On valmis. Peloittavana se seisoo
Suuss' Aurajoen. Ukko nuolillansa
Sen sarkekoon!

LALLI.
Me valloitamme sen!

SORRI.
Sa Hiiden linnat kaikki helpommin
Voit valloittaa kuin taman! Kivesta
Sen seinat ovat, ovet rautaiset!

LALLI
Jos vaikka teraksesta valettu
Ois tama paholaisten varustus,
Sen toki perin-juurin kukistamme!
Me emme millaan muulla keinolla
Voi saada heita taalta poistumaan.

SORRI.
Niin onnettaret meita auttakoot!
Vaan eraan toisen seikan sinulle
Nyt kerron, Lalli. Koti-matkalla
Jo ollessamme kovaan kiistahan
Me vihollisten kanssa jouduimme.
He palasivat ryosto-retkelta —
Kiivaasti siina oteltiin, mut voitto
Jai meille. Neljatoista vangiksi
Me saimme; heista nelja suomalaista.

LALLI
Haa! Lemmon voima! Kavaltajain luku
Ain eneneepi paiva paivalta!

SORBI.
Muut surmasimme, namat saastimme.
Nyt tuomitkamme heita!

LALLI
Kuolemaan
Tuskallisimpaan!
SORRI.

Mitas Ahteenpaa
Sa sanot sithen — oma veljesi
On naitten kavaltajain joukossa?

ENSIMAINEN TALONPOIKA.
Ma sanon niinkuin Lalli — kuolemaan!

SORRI.
No entas sina Korpi, poikasi
Kuin samaan tuomioon on vikapaa?

TOINEN TALONPOIKA.
Sa erhetyt. Ei minun lapseni
Vois' isanmaataan pettaa enka ai'o
Ma petturille isaks ruveta!

LALLI.
Nyt puhuit, Korpi, miehen tavalla.
Ken pettaa kotimaansa, hanella
Ei ole isaa, eika aitia.
Ei veljeksia eika sukulaista.
Han on kuin juoksu-koira turvatta,
Siks' etta hylkasi han hoitajansa
Ja petti holhojansa luottamuksen,
Ja samaten kuin isan-murhaaja



Haén ei voi missaan loytaa lepoa,
Mut kirouksia kaikkialla! Kuolo
On halle tottakin vaan sula armo,
Ei rangaistus.

(Lalli menee. Toiset seuraavat hantéa, Kitka huoaten.)

Kymmenes Kohtaus.

KERTTU (Yksin. Ensin hiljaan, sitte korkealla aanella.)
Vert' ompi vuotanut

Ja verta yha viela vuodatetaan!

Ei veljet enaa saasta veljiansa,

Ei isa poikaansa, ei poika isaa!

Ah! Verta! Verta! Se on helmasana

Nyt ihmisilla, siihen lauseesen

On kielen kaikki mehu yhdistynyt!

(Ulkoa kuuluu sama laulu, kuin Ensimaisen Naytoksen ensimaisessa
kohtauksessa on laulettu ja sen ohessa katkeria valitushuutoja.)

Oi mitka katkeruuden, tuskan huudot!
Ne ovat kuolevaisten huudot! Herra
Jumala! kuinka kauan suvaitset
Sa viisaudessasi nain hirmuista,

Nain kauhistavan julmaa menetysta!
Tee surkeudelle vihdoinkin jo loppu
Ja poista raivon henki kansasta!

Oi armon Herra! kuule minua!

(Han menee tainnoksiin. Laulu ja valitushuudot vaikenevat.
Pispa Henrik tulee.)

Yhdestoista Kohtaus.
PISPA HENRIK ja KERTTU.

PISPA HENRIK (Lahestyy Kerttua).
Mun armas lapsein! missa tilassa
Sun kohtaankaan!

KERTTU.
O Herra Jumala,
Te taalla!

PISPA HENRIK
Paljon olet muuttunut
Ja vaalentunut! Karsimykses kovat
Minua huolettavat!

KERTTU.
Minusta
Ei puhumista!

PISPA HENRIK.
Lohdutusta tulin
Ma tuomaan sinulle.

KERTTU.
Oi rientakaa
Taas taalta pois! Jos Lalli kohtaa teidat,
Niin kuolemanne varma on!

PISPA HENRIK.
En lahde.
Vaan Kristin oppia myo6s hanelle
Ma pelkaamatta tahdon saarnata



Ja sanan tutkaimella avata
Tien hanen rauhattomaan sydameensa.

KERTTU.
Han murhaa teidat!

PISPA HENRIK.
Herran kadessa
On henkeni, ei heikkoin ihmisten.

KERTTU.
Oi menkaa kuitenkin! Ma tunnen Lallin.
Han yhta ankara on vihollinen
Kuin on han uskollinen ystava
Ja hella. Metsan pedot ennemmin
Te voitte kesyttaa kuin kiivaan Lallin!
Héan vihoissaan on ihan saalimaton.

PISPA HENRIK.
Ma kuinka heidan raakattavaksensa
Sun voisin jattaa? Sitees avaan ensin
Ja sitten koen sanan voimalla
Sun kohtalolles saada lievitysta.

KERTTU.
Jo ehka verityostaan palajavat
Vihollisenne!

PISPA HENRIK.
Ala pelkaa. Kerttu!

Mun mielelleni juohtuu tapaus.
Jok' kerran pyhaa Augustinoa
Englannin maalla kohtais. Samaten
Kuin mina nyt han yksin, aseetonna
Vihollistensa joukkoon antautui.
Nahdessaan pyhan miehen tulevan
Naa julman ilo-huudon koroittivat
Ja karkasivat vihaamaansa vastaan,
Kuin kokko karkaa paalle kyyhkyisen. —
Jo puuhun sidottu ol' Augustinus
Ja pakanoitten miekat viuhkuivat
Ylitse hanen paansa, samassa
Kuin tuli taivahasta leimahti
Ja jyrays niin kova tarisytti
Mannerta, etta maahan vaipuivat
Saikahtyneina kaikki murhaajat,
Krist' uskovaisten luku silla kertaa
Lisaantyi tuhannella hengella.

LALLI (Ulkoa, kiivaasti).
Sa sanoit hanen tanne tulleen?

SORKI (Ulkona).
Tanne!

KERTTU.
Oi, armollinen Jumalani!

PISPA HENRIK.
Han

On kilpemme ja vahva turvamme!

(Kitka, Lalli, Sorri ja Taimo tulevat seuraajinensa.)

Kahdestoista Kohtaus.

EDELLISET ja TULLEET.



KITKA.
Haa! verikoira! Koston kourista
Et paase talla kertaa!

PISPA HENRIK.
Minkéatahden
Minua kutsut verikoiraksi?

KITKA.
Hoh! minkatahden? Sita kysyt, vaikka
Lastemme sydan-veret tippuvat
Sun kasistas ja ystavaimme hurme
On huulillesi, julma, hyytynyt!

PISPA HENRIK.
Kosk' olet nahnyt kadessani miekkaa?
Ma olen rauhan mies ja rauhan sanaa
Ma saarnaan nimessa sen Jumalan,
Jok' ompi rakkauden Jumala
Ja rauhan. Taikka miksi tulisin
Nain aseetonna aseellisten joukkoon,
Jos julma olisin, jos haluni
Ja hankkeeni ois verta vuodattaa?

KITKA.
Sa olet tullut meita vaijymaan
Ja kumppalis, ne jossain piilevat.

PISPA HENRIK.
Siin' erhetyt. Vaan kaksi kumppalia
Mua seuraa matkallani. Toinen heista
On hyva omatuntoni ja toinen,
Jok' on niin vakeva ja voimallinen,
Ett'ei sen vertaist' ole maailmassa,
Niin vahva, etta teidan voimanne
On hanen voimans' suhteen mitaton,
Niin mahdikas, ett' teidat ruhtoa
Han voipi silman-rapayksessa —
On Jumalani!

KITKA.
Sinun vaitostas
En malta kuulla! Valta miekkani!

(Vetaa miekkansa.)

PISPA HENRIK.
Ken tarttuu miekkaan, vihdoin miekalla
Myo0s itse saapi surmansa. Nain sanoi
Se Herra, jonka pyhaa oppia
Ma olen tullut teille julistamaan.
Siis laske miekkas jalleen tuppehen!

KITKA.
Niin teen kun verestas se tupruaa!

(Han nostaa miekkansa silla iskeaksensa, muita samassa leimahtaa
salama ja ankara ukkosen jyske tarisyttaa huonetta. Kaikki
Suomalaiset, pait Lalli, pelastyvat suuresti.)

PISPA HENRIK.
Miks' saikahdytte, hyvat ystavat?
Tuo oli matkakumppalini aani!
Puhuinko totta asken? Eiko ole
Héan voimallinen? Eiko suojata
Han jaksa mua? Rakkaat Suomen miehet!
Ymmartakatte vihdoin hyotynne



Ja sanojani tarkkaan miettikaa!

Ett' on taall' usein verta vuotanut,

Ei ole minun siihen syy, vaan teidan,
Te kylmakiskoiset! kuin vainootte

Ja hatyytatte meita kristityita,

Niin tehden sodan karttamattomaksi!

SORKI.
Me hatyytamme teita? Olipa
Myo0s sekin sana! — Eiko tama maa,
Joss' isiemme isat asuivat
Ja meille perinnoksi jattivat —
Se eiko ole meidan! Emmeko
Saa sita puolustaa ja varjella,
Kun outo ryntaa sita havittamaan?
Meill' eiko oisi siihen oikeutta?
Ja vapautemme — senpa pitaisi
Kai meidan heittaa niinkuin olisi
Se vanha vaate-repale ja ryysy!
Ja antaa teidan vastustelematta
Orjuuden paulat panna jalkoihimme:
Sen vuoksi tanne tulleet olette!

PISPA HENRIK.
Niin totta kuin nyt talvi on ja jyske,
Tuo erinomainen, jon asken kuulitte,
Ol' aani taivaallisen Jumalani
Ja Hanen voimastansa todistus!
Niin totta parastanne tarkoitan,
Te Suomen miehet! Teidan hyodyksenne
Ja teita taivaan tielle saattaakseni
Ma jatin kotini ja omaiseni
Ja kaikki mailmalliset etuni.
Voi, kuulkaa rakkaat ystavani! Verta
En himoo; julmuus mua ilettaa.
En teille pahaa suo enk' orjuuteen
Ma tahdo teita saattaa. Armoa
Ma teille tarjon, sulaa armoa!
Autuutta ijankaikkista! Niin kuulkaa
Mun aantani ja kuulkaa taivaan aanta,
Jok' asken ankarana kaikui teille!
Se huusi: notkistakaa polvenne
Te Suomen miehet! Epa-jumalat,
Nuo halvat, mitattomat heittakaa
Ja antakatte minun kastaa teita
Vapahtajamme pyhaan nimehen!

LALLI (Joka, yhta-mittaa on katsonut pispa Henrikkiin).
Haa! Valhekielet! Viekkaat kristityt!
Te sattumuksetkin kaikk' ymmarratte
Hyodyksi itsellenne selittaa!
Teill' ovat aina rauhan sanat suussa,
Mut julmuus ynna vilppi sydamessa!
Vai julistatte rauhan sanomaa
Ja armon sanaa! Ha! ha! ha! Miss' ompi
Se tolli, jost' ei rauha luopunut
Kun veri-jumalanne astui sisaan?
Ja armonne, te kehnot lasten-varkaat!
Ei sieda kerskaamista! — Sallimus
Ja onnen puuska teita auttanut
On tahan asti. Mutta vartokaa
Kun koston kuuma paiva koittaa! — Sulle
Se koittanut on tanaan, pispa Henrik! —
Sa olet kristittyjen paamies, siksi
Suon arvollesi nyt sen kunnian,



Ett' tuomiosi kansan karajissa

Es-isdin tapain mukaan julistetaan. —

Hoi miehet! Kutsukatte vaki kokoon!

Me karajia kohta pidamme

Tuoll' luona vanhan tammen! Joutukaa!
(Muutamat miehet menevat.)

Me kaiken suoritamme, minka kohtuus

Ja vanhat tavat meilta vaativat!

PISPA HENRIK.
Sun jarkes, Lalli, ompi pimitetty
Ja vihan henki raivoo sydamessas —
Vaan varo mitas teet ja mitas sanot!
Kauanko ai'ot Herraa kiusata
Ja hanen karsivallisyyttansa?
Ma sanon sulle Lalli! Kavahda!
Sun Jumala on kovin kostava
Ja rankaiseval!

LALLI.
Rangaistustansa
En pelkaa! — Pispa siteisin!
(Muutamat talonpojat sitovat pispa Henrikin.)
Sa Taimo
Sill' aikaa tahan vartiaksi jaat!

(Kaikki menevat, pait Pispa Henrik, Kerttu ja Taimo.)

Kolmastoista Kohtaus.
PISPA HENRIK, KERTTU ja TAIMO.

TAIMO.
On taakin virka!

KERTTU (joka on askaroinnut paastaksensa irti siteistansa, saa

toisen katensa vapaaksi. Itsekseen).
Ah!
(Taimolle.)
Voi kuule Taimo!

Asian eraan sangen tarkean
Unohdin isannalles sanoa,
Nyt joudu! Kutsu Lalli luokseni.

TAIMO.
Taa ompi kaikki hyvin katkeraa!

KERTTU.
Et hennone mun pyyntoani kieltaa?
Sa etko enaa muista hyvyyttani?
Jos oli juhla mika, sinulle
Ma enko suonut parhaat palaset
Ja metta, simaa osan runsaamman
Kuin kumppaneilles?

TAIMO.
La'atkaa puhumasta
Jo kallis emantani!

KERTTU.
Kiittamatoin!
Nyt kiellat pyynnon mita pienimman,
Kun itse siteiss' olen onneton
Ja apuasi kerran tarvitsen!

TAIMO.
Ma menen — kaykoon miten tahansa!



(Menee.)

Neljastoista Kohtaus.
PISPA HENRIK ja KERTTU.

KERTTU.
Ah! Kiitos kaikkein pyhain!

(Han repii siteet kasistansa, rientaa pispa Henrikin
luo ja avaa héanen siteensa.)

Nyt sama on kuin kiire! Rientakaa!

PISPA HENRIK.
Mun kanssan lahde. Sinun Ruotsin maalle
Lahetan. Jossakussa luostarissa
Voit olla kunnes elamasi taivas,
Nyt myrskyinen, taas kerran selkenee!

KERTTU.
Teill' olis minusta vaan estetta
Ja viivytysta. — Mutta sananen. —
Miss' Ilmari on?

PISPA HENRIK.
Munkkien ja pappein
Hoidettavana.

KERTTU.
Hanen kauttansa
Ma voisin Lallin mielta kesyttaa.

PISPA HENRIK.
Niin luulen minakin ja kotia
Taas pojan lahetan.

KERTTU.
Oi tehkaa niin!
Se tyonne Lallin raivon karkoittaa.
Han innokkaasti lempii lastansa, —
Nyt siunauksenne vaan!

(Han polvistuu pispa Henrikin eteen.)

PISPA HENRIK (Laskee katensa Kertun kiireelle).
Jumala
Sen lohdutuksen suokoon sinulle,
Jot' en ma saanut aikaan!

KERTTU (Nousee ylos).
Vahvaksi
Nyt tunnen itseni ja uskoni! —
Ei ovesta. — He teidan nakevat.
Vaan akkunasta — alkaa epailko!
Ei loydy muuta tieta pelastukseen!

(Han laskee pispa Henrikin akkunasta, sulkee sen ja panee
taas siteet kasiinsa asettuen entiseen asemaansa. Lalli,
Kitka, Sorri ja Taimo tulevat seuraajinensa.)

Viidestoista Kohtaus.

KERTTU ja TULLEET.

LALLI
Haa!
(Kertulle.)



Miss' on pispa Henrik?

KERTTU.
Sit' en tieda.

LALLI.
Et tieda vaimo, hapeematon konna!

(Tarttuu Kertun kurkkuun ja kuristaa hanta.)

KERTTU.
Ah! Lalli! Lalli!

(Purskahtaa itkemaan.)

LALLI (Kaantyy pois. Itsekseen).
Kurja onneani!

(Nyyri tulee suurella kiiruulla.)

Kuudestoista Kohtaus.
EDELLISET ja NYYRI.

NYYRI. Mitka olette miehet? Teidan rauhallisna huoletoinna ollessanne juoksevat kaikki saaliit
pauloistanne juuri silmainne edesta! Ellen mina — poikani kostamattomat eivat suo minulle rauhaa —
yot ja paivat lepaamatta, lakkaamatta, myrskyssa ja tyvenella liikkuisi ylt'ympari, nuuskien ja lukkien
kuin harras koira, niin olisitte tata nykya kaikki Tuonen tuvissa! Nytkin — minka saaliin paastitte
kouristanne, hirven oivallisen, Tapiolan emannan kalliinta kalliimman!... Mutta kaikeksi onneksi olin
nytkin valppeilla... N&ain hé&n hiipi ... hiljaan ... hiljaan ... niinkuin kettu talvipaistillensa. Mika
lienetkdan? — ma ajattelin ja varovasti ... ndin ... juuri nadin ma menna kiikuttelin tiedustelemaan... Pian
tunsin miehen hiipastansa...

SORRI.
Se oli pispa!

KERTTU (Itsekseen).
Jumal' armahtakoon!
Nyt pakonsa on ilmi-annettu!

NYYRI. Hanen perassansa laksin potkimaan ... varpaillani ... nain ... nain ... niinkuin ilves-susi...
"Haluan nahda minka tien otat" — niin ajattelin ja perassa! ... perassa! — Sillan-niemen tien han otti.

SORRI.
Ei yhtaan huolta! hanen saavutamme.

KERTTU (Itsekseen).
En kuunnella voi hanta kauemmin,
Mun pitaa rientaa pispaa varoittamaan!

(Toisten kuunnellessa Nyyrin seuraavaa juttua hiipii
Kerttu heidan huomaamattansa pirtista ulos.)

NYYRI. Taa keksinto on kaikki minun ansioni! Teidan rauhallisna, huoletoinna ollessanne ma kurja
keksein sen... Enka ymmarra mika teidan tarkkuutenne perinyt on miehet! Kuinka voittekaan niin
huolettomat olla? Sita oikein sydameni pohjasta ihmettelen'

KITKA. Al tuhlaa kallista aikaa sanoillasi turhamaisilla, vaan kerro suoraan kerrottavasi!

NYYRI. Niin sanot sindkin, mutta olitko asioistasi vaaria ottamassa? Mita viela! Tiesi missa
kuhnailitkaan ja paastit...

LALLI
No akka, ole allistelematta!

NYYRI. Niin ... niin. Sillanniemen tien han otti, niinkuin asken sanoin. "Nyt menen miehille taman
julistamaan" — nain tuumailin ja tanne riensin. — Se nyt oli toimittamani. — Mutta taas lahden! Teidan
tassa levollisna, rauhallisna kuhnaillessanne seuraan hanta!

(Menee.)



Seitsemastoista Kohtaus.

EDELLISET pait KERTTU ja NYYRI.

SORRI.
Kah. miss' on Kerttu?
KITKA.
Hankin paennut!
SORRI.
Ja meidan kaikkein nakematta!
KAIKKI.
Kummaal!
LALLI

Haa! Vaimo! vaimo! Lemmon helmalapsi!

Tass' on taas suuri petos tapahtunut,

Mut moisen pilkan kostan kovasti! —
(Taimolle.)

Sa Taimo koira! alas polvilles!

(Taimo polvistuu ja Lalli vetaa miekkansa.)

TAIMO.
Ei kuolo tunnu karvaaks' minulle,
Kun en ma enaa tieda mika olen!

LALLI

Et toki, Lalli, miekkaas halvenna,

Et pilaa sita orjan veressa,

Vaan saastat toimitukseen jalompaan!
(Pudistaa miekkaansa.)

Se halaa verta kunnottoman pispan!

Ell'ei se sita juoda saa, niin kuolee

Se janohon!

SOKKI.
Se jaakoon elohon!

NELJAS NAYTOS.

(Nayttamo kuvaa: tien, joka kay nayttelo-lattian poikki. Vasemmalla puolella tieta seisoo tolli.
Vahan etaammalla samalla puolella nakyy kyla monilukuisineen huoneineen. — Kuunvalo.)

Ensimainen Kohtaus.

PISPA HENRIK ja KAARLO (tulevat vasemmalta). Myohemmin
TOLLIN ISANTA.

PISPA HENRIK.
Ain' yha ponnistuupi pakkanen;
Taan pako-matkan soisin paattyvan.

KAARLO.
Jo voimme paattaa sen. — Kas tuoss' on mokki.
Jos tahdotte, niin siina lepaamme.

PISPA HENRIK.
Lepoa minun tosin tarvis on,
Sill' olen kovin vasynyt. Jos tassa
Tai missa hyvansa me olemme,



Niin Herran suojass' olemme. Siis tahan
Nyt jaamme.

KAARLO.
Kolkutanko ovelle?

PISPA HENRIK.
Tee niin mun poikaseni.

KAARLO (Kolkuttaa mokin ovea).

PISPA HENRIK (Itsekseen).
Mieleni

On eriskummallisen synkistynyt
Ja elamani oudon raskaaksi
Ja tukalaksi tuntuu, ikaankuin
Ois sydamestan' elon enkeli
Jo luopumaisillaan! Taa yks' on niista
Hetkistd, joina kaikki puuhamme
Ja pyrintomme taalla maailmassa
Mitattomiksi meille nayttavat
Ja turhamaisiksi. Ei tahtois enaa
Sielumme kuolematoin asunnossa
Asua synti-riettaassa. Se tuntuu
Hanelle ahtaaksi. Han ikavoitsee
Jo paasta pian siihen kotihin,
Miss' ilo suur' on, suru tuntematon.

KAARLO.
Ei kuulu vastausta. Syvasti
Tuon tollin asujamet makaavat,
Mut rynnakon teen uuden voimakkaamman.

(Han kolkuttaa.)

TOLLIN ISANTA (sisaltd).
Kuka siella jyskyttaa?

KAARLO.
Rauhalliset matkustajat, jotka pyytavat yosiaa.

TOLLIN ISANTA. Mitka matkustajat? Rauhalliset eivét sellaista metelia pidéa!

KAARLO (Pispa Henrikille).
Han kysyy meilta, kutka olemme?
En tieda vastanenko?

PISPA HENRIK.
Vastaa suoraan!

KAARLO.
Mut jos on vihollinen hankin?

PISPA HENRIK.
Missa
Se seutu, joss' ei niita 10ytyisi?

KAARLO.
Vaan hukka voipi meidat peria!

PISPA HENRIK.
Se kaikkialla meidat peria
Voi, ellei taivas meita varjele!

TOLLIN ISANTA.
En laske yosydamelld tuntemattomia sisaan!

KAARILO.
Tuo mies on yhta varova kuin mina!



PISPA HENRIK.
En ihmettele sita: levotoin
On aika kovin, taynna vaaroja.
(Katselee ymparillensa.)
Mut nakyy minusta kuin olisin
Ma taalla kaynyt ennenkin.

KAARLO (Katselee myos ymparillensa).
Niin luulen.

PISPA HENRIK.
Enk' ole tassa kylass' saarnannut?
Tuon lahteen luona monta pakanaa
Ma kastin?

KAARLO.
Siten teitte. Minakin
Jo hyvin tunnen seudun.

PISPA HENRIK.
Armossaan
Soi Herra saarnalleni menestysta
Ja runsaan elon niitin. — Luultavasti
On tuonkin huonon tollin isanta
Kristitty.

KAARLO (Kolkuttaen).
Laske, hyva ystava,
Jo pispa Henrik sisaan! Suotuisampi
On olla pirtissas kuin ulkona.

TOLLIN ISANTA.

Oi! Pispa Henrik! — Rauha Jumalan!
(Aukaisee oven.)

Siunattu Herran tervetultuas

Mun koyhaan, alhaisehen majaani!

PISPA HENRIK (Itsekseen).
Mun henkeni ma suljen huomahas
O Herra! Koska kuolemani hetki
Ja tilin hetki lahestyy, en tieda —
Mut sangen suruinen on mieleni!

(Menee tolliin.)

Toinen Kohtaus.

KAARLO (Yksin). Pispani ja herrani oli sangen vaalea ja vallan tuskaantuneeksi naytti. Oi,
minkatahden 1dksi han tahan kirottuun maahan, jossa ihmiset ja pedot ovat serkuksia! Upsalassa oli
toinen elama! Vereni vilusta hyytynyt taas lahtee virtaamaan, kun sita ajattelen. Ah, mitka temppelit,
mitka juhlat, mitka kestit! — En olisi pispan sijassa tata hyvyytta jattanyt, sen suorastaan tunnustan,
vaikka todellakin olen yhta kiivas kristitty kuin moni muu. — Mutta levolle en mene tana yona, silla
merkillinen kavaluuden ja onnettomuuden haju pistdd nenaani, vaikka on néain kova pakkanen. —
(Pakkanen paukkuu, Kaarlo hypahtaa saikahdyksesta.) — Pyha neitsyt! pyha Pietari, pyha Ansgarius ja
kaikki muut pyhat minua suojelkoot! Mika rajahdys oli tuo?... Hm... Pakkanen vaan nurkissa paukahteli
— ei mitdan muuta. Niin vahasta me syntis-raukat saikahdymme.

(Kerttu tulee vasemmalta.)

Kuudes Kohtaus.
KAARLO ja KERTTU.

KERTTU (Itsekseen).
Mun taytyy tuota miesta puhutella —
Mut rohkenenko?



KAARIO (Itsekseen).
Tuosta vaimosta
En hyvaa aavista! Mut varoillani
Ma tahdon olla!

KERTTU (Aaneen, kokein tehda itsensa tuntemattomaksi).
Hyvaa iltaa!

KAARLO (Teeskennellylla aanella).
Iltaa!
Sull' ilta onko nyt, kuin toisilla
Jo pian sydanyo on lopussa.

KERTTU.
Al' ole suutuksissa, mutta sano,
Mik' on se usko, jota tunnustat?

KAARLO.
Se koskisiko sinuun? Paras usko,
Mi loytyy alla kirkkaan auringon,
On minun uskoni.

KERTTU.
Siis kristitty?

KAARIO (Itselleen).

Kah heittiota! Kuinka juonikkaasti

Han kysyy! Varmaan on han vakoja.
(Aaneen.)

Hoh! Pidatko sa Kristin uskoa

Niin oivallisna uskona, ett' uskot

Sen parhaaks' uskoks'? Hukka sinulle,

Jos olet kristityksi ruvennut!
(Itsekseen.)

Tuo vast' ol' oikein uskon puhetta!

KERTTU.
Ken sanonut on mua kristityksi?
En itse kuitenkaan. Nyt suorasti
Ja vaaristelematta vastaa mulle.
Oletko nahnyt jonkun miehen kayvan
Tast' ohitse?

KAARLO.
Miks' en ma olisi —
Vaikk' kuinka monta!

KERTTU.
Ala koukuittele!

KAARLO (Viitaten oikealle).
Héan asken tuonne juosta harppasi
Ja kiire naytti olevanki halla!

KERTTU.
Voisitko olla vaiti, hinnalla
Vait'olemisesi jos lunastan?

KAARLO.
Mun isan' oli mykka. Minakin
Voin olla puhumatta niinkuin kala.
Ma tulen isaani.

KERTTU (Viskaa vahasen kukkaron, joka kilisten putoo Kaarlon eteen).
Kas tuoss' on hinta!
Nyt ystavani, muista lupauksesi
Ken hyvansa jos kysyy sinulta
Jotakin minusta tai miehesta.



Jon tasta ohitse nait menevan —

Et meista virkata saa sanaakaan!
(Itsekseen.)

0, kallis, pyha neitsyt! Vahvista

Mun heikot, vasynehet voimani!

(Menee oikealle.)

Neljas Kohtaus.

KAARLO (yksin). Kummallinen ilmaus! Mika oli hanella oikein aikomuksena ja mita miesta han
tarkoitti? — Hm... Sen vaan tiedan, ett'en sitda miesta ole nahnyt! — (Ottaa Kertun antaman kukkaron ja
tarkastaa sen sisaltoa.) — Yks ... kaks ... kolme ... nelja ... viis... Hoo! Anteliaisuudesta, jolla lahjojaan
jakelee, voisi paattaa niita lilankin helposti ansaituiksi! Jo ymmarran! Eiko han pelannyt, etta joku
nenakas kysella olisi hanta takaa-ajamassa?

(Pispa Henrik tulee.)

Viides Kohtaus.
PISPA HENRIK ja KAARLO.

KAARLO.
Valveilla pispa viela!

PISPA HENRIK (Hengittaa syvaan).
Kuinka kirkas
On taivas! Kuutamo kuink' ihana;
Niin ikaan kipindiden valkkyvat
Ja sateilevat armaat tahtilot
Laella taivaan!

KAARLO.
Teidan armonne!
Ken untanne on hairinnyt?

PISPA HENRIK.
Ei kukaan.

Kun vuoteen mulle saivat tehdyksi
Tuon koyhan tollin hurskaat asujamet,
Ma menin levolle ja nukuin pian.
Mut maatessani kummallisen unen
Nain. — Vapaasti taas taalla hengitan...
Niin raitis ilma on...

KAARLO.
Mut surman kylma!

PISPA HENRIK.
Se uneni ol' erinomainen.
Minusta nakyi ikaankuin ois taivas
Minulle auennut ja kirkkaus,
Jot' ei voi kuolevaisten silmat kestaa,
Mun vastallani loisti majassa,
Jok' oli autuaitten asuma.
Siell' istui itse pyha Jumala
Valt'istuimellaan, siita katsellen
Valittujansa, jotka lauloivat
Ylistys-virtta ylen ihanaa.
Oi mika valta-istuin! Helmista
Ja kiilto-kivista se tehty oli!
Oi mika laulu — laulu autuaitten
Ja enkelien! Mika hymyily
Tuo hymy taivaan Herran huulilla!
Ei 10ydy mitaan taalla maailmassa
Niin ylevata, etta saattaisin



Taan nakemani sithen verrata! —
Pelastyneena maahan lankesin

Ja peitin kasillani silmani,

Kun valo tuo niin heihin heijasti,
Ett' olin sokeaksi muuttua,

Mut samass' ihmeekseni huomasin,
Ett' otsan' oli taynna haavoja

Ja etta veri juosta tulvaili

Mun kasvojani myoten virtana.
Tuo kaunis nakemani katosi

Nyt silmistani, virren ihana

Ja soma savel herkes kuulumasta,
Ja edessani seisoi mies, jon kalpa
Viel' lasketusta verestani suitsi. —
Nyt saikahdyksesta ma herasin.

KAARLO.
Ne kovat karsimykset, joita taalla
Te aina saatte kestaa, mieltanne
Ne synkistyttavat ja oillakin
Jo rauha karttaa teita. — Ehk' ei sovi
Mun viisastella, luulen kuitenkin,
Ett' oisi paras taalta lahtea
Ja jattaa, jattaa ijaks' paivaksi
Taa maa, sen asujamet ja sen pedot!

PISPA HENRIK.
Mik' ihmisten on mielen mukaan, usein
Se kaikkivaltiaan on mielta vastaan.
Mun vaikutukseni on tassa maassa;
Siit' en saa luopua. Ah Luojani!
Vast' olen aivan pienen alueen
Ma tata uudismaata raivannut
Ja talven kylmat voivat pilata
Mun kylvamani uskon siemenet.
Mut toisen miehen, oivallisemman
Ja onnellisemman Sa lahetat,
Kun Henrik pispa syrjaantynyt on
Poluille kuolleiden.

KAARLO.
Its' Steffan'kaan,
Tuo jalo pyhimys, ei hartaampi
Ois voinut olla toimituksissansa
Kuin Teidan arvoisuutenne on ollut.

PISPA HENRIK.
Sen tiedan itse ja sen Jumala
Myos tietaa, ettei hyvaa tahtoa
Minulta puuttunut.

KAARIO (Itsekseen).
Nain suruisna
En pispan mielta koskaan ole nahnyt.
(Aaneen.)
Te ette tanaan ole atrioinnut...
Mun matka-laukussani...

PISPA HENRIK (Keskeyttaen).

Minulle
Ei ruoka maistu...
(Itsekseen.)
Aivan selvana
On nakemani silmissani. Herra!
Jos suot sa mulle kruunun marttyyrein



Niin tapahtukoon tahtos!
(Menee tolliin.)

KAARLO.
Kummiako
Tuo hurskas pispa miettii? Adnenséa
Mun korvissani asken kajahti
Kuin hautakellot!

(Pispa Henrik tulee takaisin.)

PISPA HENRIK.
Kaarlo poikani
Sun pitaa priorille sanoa,
Andraeaselle, etta Lallin pojan
Han mita pikemmin sen parempi
Lahettaa kotiin. Kerro hanelle,
Ett' on taa minun vakaa tahtoni!

KAARLO.
Sen voitte itse halle kertoa;
Te hanen ennen kohtaatte kuin mina.

PISPA HENRIK.
Niin ... niinkin ... mutta pida kuitenkin
Se muistossas... Niin my0s ne kaskyni,
Jotk' annoin sulle hautajaisistani
Muistatko niita?

KAARLO.
Muistan, mutta toivon
Ne vanhall' ijallani unhottavan!

PISPA HENRIK.
Nuo kaksi seikkaa, uskollinen Kaarlo,
Sun tulee muistaa: kasky priorille
Ja maaraamani hautajaisistani!

(Katsottuansa hartaasti taivasta kohti menee han tolliin.)

Kuudes Kohtaus.
KAARLO, myohemmin NYYRI.

KAARLO. Mieleni mustenemistaan mustenee! Herra varjelkoon! mita lieneekaan tulemassa! —
Kuoleman-hetkeansa tosin ei kenkaan ennakolta tunne, mutta toivoni on, etta rakkaan pispani niinkuin
omakin kuolemani viela on pitkan matkan paassa! Se on kristillinen toivotus, jolla en yhtaan ihmista
loukkaa. — (Katselee ymparillensa.) — Huh, kuinka koko mailina minusta on kolkko ja kamala! — Mut
valveilla tahdon olla, silla onnettomuus on niinkuin painajainen; maatessamme se hiipii meidan
paallemme meita kuristamaan. Istun nyt tahan seinan nojalle. Ehka on tassa vahan lampoisempi. —
(Istuu.) — Kuinka silma-lautani painavat! Mika paino niissa lieneekaan? Mutta en nuku, en! —

(Kuorsaa hiljaan.)

NYYRI (Tulee vasemmalta tarkasti tiedustellen ymparistoa). Kuinka kauas on minun kulkeminen,
ennenkuin 160ydan luolan, johon ilves on itsensa katkenyt? Ei yhtaan lepoa siksi kunnes sen loydan! —
(Huomaa Kaarlon.) — Mies unehen uupunut! — (Katsoo Kaarloa.) — Haa! Tunnenpa tuon hylkion! Olen
hanen nahnyt pispan seurassa! Han on pispan palveluksessa. — Voittoni lahestyy, kostoni lahestyy! —
(Tarttuu Kaarloon.) — Nouse ylos mies! Kuolemasi on varma, jos tassa ponnettomassa pakkasessa
kauemmin makaat.

KAARLO (Hyokkaa seisomaan). En nuku, en! — Ken olet sina? Muodostasi paattaen luulen sinun
kayneesi naapurisi emannan navetassa!

NYYRI (Hiljaisuudella). Kristillinen vaimo olen ja sydameni saalii vaaranalaista tilaasi. Etko tieda,
mies raukka, kuinka vahingollista on nukkua ulkona silloin kuin pakkanen ponnistelee?



KAARLO. Tiedan kylla... Mutta tiedatko sina sanoa minulle mika silmissani pistelee? Oletko nopsa
nakemaan raiskaa lahimmaises silmassa?

NYYRI.
Sina kayt unen houreissa, mies! Mene lepaamaan johonkuhun huoneesen!

KAARLO. Ei auta levolle menna kun mun valvoa pitaa ja vartioita isantaani. — Istun kuitenkin taas
seinan nojalle, mutta en nuku, en! — (Istuu ja kuorsaa. Huuhkaja huutaa, Kaarlo hypahtaa ylos.) —
Huh! Sinako akka niin julman ulinan paastit huuliltasi? Miss' on luuta, jonka selassa lennat? Sano akka,
miss' on noita-luutas?

NYYRI.
Ala puhu tavattomia!

KAARLO.
Kuitenkin puhun, koska huusit niin pahasti.

NYYRI. Mina en huutanut, vaan huuhkaja, paha lintu, Kalman sanan-saattaja huutaa hoihotti —
varmaan sinun kuolematas ennustaen. Luovu siis unesta pettavasta! — Mutta sanoit isantaasi
vartioitsevasi. Ken on isantasi?

KAARLO.
Olethan kristitty — vai kuulinko vaarin?

NYYRI.
Olen, Jumalan kiitos olenki!

KAARLO.
Niin ... miksen sinua uskoisi — tarkoitathan parastani?

NYYRI.
Sen sanomattanikin havainnet. —

KAARLO.
Tieda siis, etta tuon matalan katoksen alla lepaa pyha mies — pispa
Henrik itse. —

NYYRI.
Siis tuossa tollissa?

KAARLO. Niin... Mutta voisitko valvoa edestani kotvasen? Jos jotakin tapahtuu, niin herata minut
kohta.

NYYRI. Sen teen — kernaasti teen. Mut ulkona et saa levatda, vaan sinun on meneminen tuonne
lahella olevaan heina-latoon.

KAARLO (Haukotellen ja vilusta varisten).
Mina luotan sinuun, kosk' olet kristitty. — (Menee. Huuhkaja huutaa.)
— Tuo lintu minua taas hammastyttaa! Pahahenki itse antoi sille noin
jylhan aanen! Kun vaan minun herattaisit, jos jotakin tapahtuu?

NYYRI.
Ole pelotta! Valppauttani eivat tapaturmatkaan voi saattaa hapeaan!

KAARILO.
Siis hyvasti siksi!

(Menee.)

Seitsemas Kohtaus.

NYYRI (Yksin).
Ha! ha!!! — Jo vihdoin perille
Ma paasin toiveitteni hartaiden!
Mun rakkaat poikaseni — iloitkatte!
Pian kristittyjen paamies kuolemallaan
On teidan kuolemanne sovittanut.
0i, olkaa tyytyvaiset armaat lapset!
Paivalla alkaa rauhaa riistaka



Mun rinnastani eika yolla unta

Mun silmistani niinkuin teitte ennen!
Kas tuossa tolliss' on han kirottu!

Haa! Siit' et astu ulos milloinkaan,

Sen vannon pyhasti! — Hoi! miehet! Hoi!
Oi, kiiruhtakaa! Akka harmaapaa

Jo muutoin repii silmat pispan paasta!

(Lalli tulee vasemmalta ilman takitta ja lakitta.)

Kahdeksas Kohtaus.
LALLI ja NYYRIL

LALLI.
Mun péaéani kuumuudest' on haljeta!
Niin varinen on ilma!

NYYRI.
Lintusille
Se kylma lienee! viluun riutuneina
He alas nietoksille putoavat. —
Taas olen kaikki valmistanut!

LALLI
Mita
Sa olet valmistanut?

NYYRI.
Mokki tuossa...

LALLI
Sen naen ... mut ei se toki lienekkaan
Sun valmistamas?

NYYRI.
Siina lepaa...

LALLI
Kuka?
Tuo Kerttu petturiko?

NYYRI.
Pispa Henrik!

LALLI
Haa pispa piru!

NYYRI.
Eiko kotia
Sun vaimos jaanyt?

LALLI
Ei. Tass' seison mies,
Jolt' ompi kavalasti ryostetty
Kaikk' kaikki mita mulle oli kallis:
Mun poikan' Ilmari, mun vaimoni,
Mun perheellinen onneni. Kaikk' kaikki
On rosvottu ja maahan poljettu!

NYYRI.
Ei asiat valittaissa valkene!

LALLI.
Kaikk' elamani ilo myrkytetty!

NYYRI.
Pahoista paivista ei paasta parku.



LALLI.
Siin' olet oikeassa.

NYYRI.
Yksin kosto
Voi tuottaa lievitysta tuskilles
Ja rauhaa sydamelles!

LALLI
Kostoni

On ainokainen jaannos kaikesta,
Mi onni mulle soi! Mut Lempokaan
Ei ryosta sita multa! — Aukaise
Nyt Tuonen akanen ja paha akka
Sun pirttis ovet selki-selallensa,
Kun syoksen sinne kaikki soimaajani,
Ett' eivat tullessansa kompastu!
En saasta ketaan, joka minua
On loukannut! Mun sydamessani
Ei loydy saalia, ei armoa!

NYYRI.
Niin tule, suuret sanas toteuta!

LALLI
Ja kuitenkin, kuink' olin onnellinen
Ma ennen: helmalapsi Onnetarten!

NYYRI.
Voi kehno, heita miekkas mannikk6on
Ja antaudu karjan-paimeneksi!
Ei sinuss' ole miesta ensinkaan!
Kansamme vainoojaa sa olet lasna —
Sun tulis ottaa askel vaan — mut viivyt!
Pitaako minun nostaa koston nuoli!

(Han ottaa esiin suuren puukon.)

LALLIL
Kansamme vainooja! Haa, myrkyllinen
On myrsky tassa maassa liikkunut,
Mut katsos akka, tilin paiva koittaa
Jo idassa; sen kirkas aamurusko
On verinen!

(Sorri tulee.)

Yhdeksas Kohtaus.

EDELLISET ja SORRI.
SORRI.

Kuin ompi laita? Vihaa
Ja raivoa naen silmissanne.

NYYRI.
Tuolla
On ilves piilemassa, mutta Lalli
Vaan suurentelee sanoilla. Han pauhaa
Kuin koski suullansa, mut saamaton
Han toissaan on kuin lammikko!

LALLI
Vait akka!

NYYRI (Sorrille).



Kay toimeen!

SORRI.
Kuole maani sortaja!
Kun olet sina la'annut laulamasta.
Niin vapauden kaki kultarinta
Taas aanens' saloissamme koroittaa
Ja saveltansa sorjaa soittaa!

(Menee tollia kohti.)

NYYRI
Oikein!
Rajuutes tunnen!

LALLI (Tarttuu Sorriin).
Malta mielesi
Se tyd on minun tehtavani. — Paiva
Jo koituu — koston hetk' on koittanut!

(Tormaa tollin ovea vastaan, joka aukenee paukkinalla. Kitka,
ja Taimo tulevat. Joukko talonpoikia heidan seurassansa.)

Kymmenes Kohtaus.

EDELLISET ja TULLEET. MyShemmin TOLLIN ISANTA
ja EMANTA, LALLI, KAARLO ja KANSAA.

KITKA.
Lieneeko Lalli mielettomaks' kaynyt?
Ma l0ysin tieltd hanen lakkinsa
Ja vahan matkan paasta takkinsa.
Ei moinen riisuminen ollut viisaan.
Vaan mielipuolen tointa! Lalli parka!

NYYRI.
Its' olet parka! Sinun kuhnaillessas —
Ken tiennee missa! — saapui Lalli tanne.

KITKA.
En ole kuhnaillut, mut nuorten kanssa
Ei kilpailla voi satavuotias;
Sen ymmartanet, houkko! — Miss' on Lalli?

NYYRI.
Han siunattavass' ompi toimessa.

(Tollin isanta ja emanta, joka kasivarsillansa kantaa lastansa,
tulevat tollista ja pakenevat oikealle, huutaen: "Murha! Murha!")

KITKA.
Nuo murhaa kirjasivat, Apuhun
Siis rientakamme!

NYYRI.
Tama murhan-huuto
Oil vapauden riemuhuuto! — Kuollut
On pispa Henrik, kuollut sortajamme!

KITKA.
Oi sulo-sanomaa, jon kuulla sain!
Ma kiitan sua Ukko taivahinen;
Suo mulle viela kallis Samponi,
Niin lahden onnellisna Tuonelaan
Ja astun autuaana Manan tieta!

LALLI (Pispan hiippa paassa ja oma verinen miekkansa kadessa astuu verkkaan tollista. Itsekseen).
Nyt Tuonen poika astuu ulos! — Huu!



NYYRI.
Jo tulee Lalli. Voiton seppeleella
Han koristettu on!

LALLI (Itsekseen).
Tyo0 se on tehty!
Mun karsikkoni, lapseni ja vaimon' —
Kaikk' olen kostanut. Mut mika kosto!

KITKA.
Lallille kiitos — maamme pelastaja
Héan on!

SORRI.
Kuin sarki ikeen ilkean,
Jok' oli kansan kaulaan isketty.
Ja riipi jaloistamme orjan paulat!

LALLI (Itsekseen).
Nuo hanen silmayksensa!

NYYRI.
En sanaa
Saa sulast' ilosta ma sanotuksi!

LALLI (Itsekseen, mutta puoleksi korkealla aanella).
Anteeksi kuollessansa antoiko
Minulle? Ha! ha! ha! Ma olen Lalli,
En anteeksantamustaan tarvinnut.
En!
(Huutaa.)
Lalli mina olen!

KITKA.
Sa jalo sankari
Lalli olet.

LALLI (Nayttaa miekkansa Nyyrille).
Sorri, katsoppas!
Et loyda siina veren tilkkaakaan.
Vaikk' kielellas sen tyyni nuolisit.
Se pystyy hyvin tama kalpani!
Mut mita vastaat?

NYYRI.
Mua Sorrina
Pidatko? — Lalli, miksi vapiset?
Sun muotos on niin vaalea kuin lumi
On laaksossa! Et, toki pelanne?

LALLI
Sun muotos Hiitta hirvittaisi, akka!

(Kaarlo tulee hieroen silmiansa ja juoksee tolliin.)

SORRI.
Miks' enda viivymme? Jo lahtekamme
Kotia, peijaisia viettamaan,
Ja peijais-olvin juotuamme — sotaan;
Karkoittamahan vihollisiamme!
Tuo kelpo lakki sinun paassas, Lalli,
On heita kovin saikahdyttava!

NYYRI.
Se meille oivallinen sotalippu!

KAARLO (Tulee tollista).
Voi tyota petojen! Voi! Nukkununna



On pyha pispa Henrik murhattu! —
(Rientaa oikealle.)

LALLI (Polkee jalallansa maata).
Sa valhettelet kuotus! Nukkunutta
En ole surmannut! vaan taisteluhun
Ma kaskin hanta.

NYYRI.
Ole huoletta!
Ei koston murha ole murha.

LALLI.
Konna!
Kutsutko murhaajaksi Lallia!
(Piispa Henrikin verinen haamu nayttaytyy hetkeksi Lallille.)
Haa! Hirmuttava aave! Vaisty pois!
Sun silméayksias' en karsia
Ma voi! — Mun veren' hyytyy! Huu! — —!

(Laskee katensa silmainsa eteen ja hyokkaa pois vasemmalle.
Kaikki muut seuraavat hanta, pait Kitka ja Nyyri.)

KITKA.
Tanneppain etsimahan maljaani!

(Menee oikealle.)

NYYRI.
En lahde viela. — Nayn autuaan
Suon silméan' ensin nahda! — Loistehen
Nuoruuden tama naky antaa niille!

(Nostaa puukkonsa ja hyokkaa tolliin. Kaarlo, Tollin isanta
ja joukko miehia ja naisia tulee oikealta.)

KAARLO.
Voi tanne, tanne hyvat ystavat!

(Menee tolliin.)

VALIVERHO.

(Tie metsassa. Y0. — Tiella nayttamon oikealla sivulla makaa Kerttu riutuneena, puoleksi
lumella peitettyna.)

Ensimainen Kohtaus.

MAUNU, ANDRAEAS, JOHANNES, MUNKKE]JA, RITAREITA ja
RUOTSIN SOTUREITA, vasemmalta.

MAUNU.
Pysahtykamme tahan, hyvat herrat.
Ja antakamme miesten levata!

ENSIMAINEN RITARI.
Se valttamatont' on, kuin moni heista
Jo naantya on vasymyksesta.

MAUNU (Sotureille).
Siis virittakaa, miehet, nuotiot!

(Muutamat soturit lahtevat tahan toimeen.)

TOINEN RITARI.
Paljonko yhta mittaa matkanneet



Nyt olemme?

JOHANNES.
Noin kolme penikulmaa.

ENSIMAINEN MUNKKI.
En loyda yhtaan rauhaa mielessani!
Voi, missa lienee rakas pispa?

ANDRAEAS.
Suokoon
Jumala, ett'ei Lallin vorojoukko
Ois hanta tavannut!

JOHANNES.
Jos sattuisi

Jotakin vahinkoa tapahtumaan
Hanelle —- sita Jumal' estakohon! —
Ken muu ois siihen syypaa kuin han itse?
Miks' erosi han liittolaisistansa
Niin varomattomasti ikaankuin
Han vaarain etsint6on ois mennyt!

MAUNU.
Se kyll' ol' ihmeellista!

ANDRAEAS.
Rukoukset
Hataantyneelle hyodyksi jos ovat,
Niin toivo mull' on hyva, rukoillut
Kun olen hartahasti yot ja paivat.

ENSIMAINEN MUNKKI.
Ken meidan joukossamme 10ytyisi,
Jok' ei ois pispan hyvaks rukoillut?
Jos rukoukset voivat varjella,
Niin hall' on varjelusta!

ANDRAEAS.
Kuitenkin
Ain' yha rukoilkamme, rakkaat veljet!

(Soturit ovat virittaneet nuotio-valkeat. Munkit ja ritarit
asettautuvat yhden ympari, joukko sotureita toisen, kolmas
nuotio loistaa oikealta.)

TOINEN MUNKKI (Kavellen levottomasti edestakaisin).
Sankt Olavi! mun suojelia-pyhain!
Kuink' olen rauhaton ja levoton.
Minusta tuntuu niinkuin astuisin
Ma hiilten paalla!

ENSIMAINEN MUNKKI
Samoin minusta!
Me emme viivy tassa kauemmin
Kuin hetken!

TOINEN MUNKKI.
Hetkikin on hetki liiaks'!
Se voipi tuhoks' tulla pispalle.
(Huomaa Kertun.)
Mik' on tuo tuossa kummitus?
(Katsoo Kerttuun.)
Ah, nainen,
Viluhun kuollut nainen!
(Nostaa Kertun istumaan.)
IThmeen ihanat
Nuo kasvot ovat kuolemassakin!



(Andraeas ja ensimainen munkki 1ahestyvat.)

ANDRAEAS.
Voi, Lallin hurskas vaimo!

TOINEN MUNKKI.
Lallin vaimo —
Ja hurskas?

ANDRAEAS.
Etko ole kerrottavan
Sa kuullut, kuinka paljon vainoa
Taa vaimo park' on saanut karsia
Mies-pyoveliltaan tahden uskonsa?
Nyt liekin ollut hanta paossa,
Kun kuolo raukan tiella saavutti!

TOINEN MUNKKI.
Sen muistan kuulleeni, mut tuskissani
Ma kaikki unhotin pait tuskani.

ENSIMAINEN MUNKKI.
Kentiesi han ei viela ole kuollut.
Ma tiedan etta usein tapahtunut
On silla tavoin, etta viluhun
Ja kylmaan naantyneita ihmisia,
Joist' ihan hengen viimeinenkin saen
On luultu sammuneeksi, kuitenkin
Sopivan hoidon kautta tointumaan
On saatu.

ANDRAEAS.
Tunnetko tuon hoidon laadun?

ENSIMAINEN MUNKKI.
Lumella hierokamme kasia
Ja otsaa...

(Hierovat Kertun kasia ja otsaa. Johannes rientaa heille avuksi.)

ANDRAEAS.
Usein keino mutkatoin
On paras ... niinpa nytkin... Valtimonsa
Jo tykkii... Katsokaa — han hengittaa!

JOHANNES.
Nyt avaa silmansakin!

TOINEN MUNKKI.
Jumalalle
Siit' olkoon kiitos! — han on pelastettu.

KERTTU.
Miss', olen?

ANDRAEAS.
Seurass' ystavien...

KERTTU.
Pispa...

ANDRAEAS.
Kuin? Pispa? Mita hanesta? Oi puhu!

TOISEN MUNKKI.
Mut olkoon puhees lohdutuksen puhe!

KERTTU.
Ma laksin asken hanta varoittamaan,



Mut, vaivuin maahan vasymyksesta;
En voinut enaa kayda kauemmas...

ANDRAEAS.
Voi! ... varoittamaan! — Mista?

KERTTU.
Vahingosta,
Mi uhkas hanta — Lallin vainosta.

TOINEN MUNKKI.
Sun miehes?

KERTTU.
Héanen — Jumal' armahtakoon!
Mut oletteko pispaa nahneet?

ANDRAEAS.
Emme,
Vaan hanta etsimassa olemme
Paraikaa.
KERTTU.

Miksi tassa viivytte!
(Nousee kiivaasti seisomaan.)
Voi rientakatte! Lyhyt hetkikin
Nyt kalliimp' on kuin vuosi muuten!

TOINEN MUNKKI.
Kerro
Tok' ensin meille, milta taholta
On meidan pispaa etsiminen?

KERTTU (Viittaa oikealle).
Tuolta!
Vaan ei. Ei sieltd! — Hanen tavanneet
Te olisitte, jospa sinnepain
Han oisi tullut.
(Viittaa vasemmalle.)
Talta taholta!
Han johonkuhun kylaan seisahtui
Jonk' ohits'. sita tietamatta, kuljin.

TOINEN MUNKKI.
Taan kertomasi kohta ilmoitan.
Sen jalkeen — viipymatta matkahan!

(Ensimainen ja toinen munkki menevat nuotio-valkean tyko,
jossa vilkas keskustelu syntyy ritarien ja munkkien valilla.
Andraeas aikoo my6s menna, mutta Kerttu tarttua hanen
kaapuunsa ja pidattaa hanta. Johannes katselee heita vahan
matkan paassa.)

KERTTU.
Minulla sananen on sanottava!
Kun pispa viimein kavi Lallisissa
Ja puhe silloin sattui Ilmarista,
Niin sanoi han, ett' teidan hoidossanne
On poika tata nykya. Siis pyydan
Nyt ensin saada kuulla, mitenka
Tuo rakas lemmittyni jaksaa?

ANDRAEAS.
Hanta
Ei mikaan haitta vaivaa.

KERTTU.
Siunatut



Ne sananne! Han elaa siis ja tervenn
On! Tama tieto parhaimmista paras!
Mut herra prior, pispan tahto on —
En omasta mun tahdostani puhu! —
Ett' tuodaan lapsi jalleen kotia.

Sen kautta ehka voidaan saada Lalli
Tunnustamahan Kristin uskoa.

ANDRAEAS.
Kuin? Kotia? Se ompi mahdotointa!
(Itsekseen.)
Krist' auttakoon! En tahtoisi tuon raukan
Sydanta raskauttaa uudella
Surulla katkeralla!

KERTTU.
Mitenka
Se voisi olla mahdotointa, pispa
Kun on sen mahdolliseks' sanonut?
Ah, herra prior! Naista poloista
Nyt kuulkaa! Alkaa olko kovempi
Kuin kivi! Suokaa mulle lapseni!

ANDRAEAS.
Se tok' on mahdotointa!

KERTTU.
Peruuttakaa
Taa kova lauseenne! Se musertaa
Mun mieleni!
(Vavahtaa.)
Miks' silmailette mua
Noin surkutellen?
(Vaalentuen.)
Armollinen taivas!
Mun lapseni...

ANDRAEAS.
Taa puhe katkaiskamme!

KERTTU.
Ei! Ei! Taa tietamattomyys mun tappaa!
Se ompi kuoloakin katkerampi!...

ANDRAEAS.
Siis vaadit?

KERTTU.
Vaadin...
(Itsekseen.)
Hyva Jumala!

ANDRAEAS.
Niin, armas tyttareni, karkaise
Nyt mieles, kertomaan kun minua
Sa vaadit tapauksen surullisen! —
Kuin tana vuonna meri sulana
On ollut aina naihin paiviin asti.
Niin lahetimme Ilmarisi Ruotsiin,
Siell' luostarissamme ett' oivallisen
Han saisi kasvatuksen. Mutta tiella —
Niin saasi kova onni — syntyi myrsky
Ja laiva joutui haaksi-rikkoon. Ilmar
Ja kaikki laiva-miehet hukkuivat.
Vast' asken saimme siitd sanoman.

KERTTU.



Siis kuollut! — Hukkunut!
(Katkee kasvonsa kasiinsa.)

ANDRAEAS.

Al' lapseni
Sa vaivu suruun! kanna karsivaisest'
Taa kova kohtalosi! Savyisasti
Noyrista mieles alle taivaan tahdon!
Senlainen elamamme juoksu on:
Kun toinen murhe jattaa, toinen ottaa:
Ei ole tama mailma ilon laakso
Vaan surun, kurjuuden. — Taa elomm'
On kokemuksen aika vaan: sen jalkeen
Vast' alkaa elama! Mut autuaaks'
Me syysta voimme hanta sanoa
Ken nuorna paasee taalta: monta, monta
Héan paasee tuskaa, vaivaa, kovuutta!
Nyt llmaris' on enkelien kanssa
Ja nauttii siella taivaan iloa!
Sun rientos myoskin olkoon sinne tulla,
Siell' [lmarisi taas saat kohdata!

(Han menee nuotion tyko.)

KERTTU.
O. Herra Kristus! kuinka raskaan taakan
Sa luulet heikon naisen voivan kantaa!

(Lankee polvillensa.)

JOHANNES (Itsekseen).
Haa! Mika paha henki hallitsee
Mun sydantani siita hetkesta
Kuin naisen tuon ma ensikerran nain?
Jos halle sanon, etta lapsensa
Viel' elaa, ettda minun tahdostani
Han ompi katketty — niin silla tavoin
Ma pauloihini saan tuon kyyhkyisen.

(Mietittyansa.)

Et Johannes! Se oisi pirullista!
Sun pitaa voittaa tama synnin himo,
Jon pahahenki, koetukseks' sulle,
Lahetti!

MAUNU (Nousten seisoalle).
Heti pispan avuksi!

(Munkit, Ritarit ja soturit nousevat seisomaan. Samassa kuuluu suru-aaninen laulu
vasemmalta, ensin niin etaalla ettei sen sanoja voi selittda, mutta laulajain lahemmaksi
ehdittya kuuluvat seuraavat sanat, joita kaikki kuuntelevat saikahtyneina:)

Surun pilvet peittakoon
Taivaan kaiken, heittakoon
Aurinko loistonsa, kuu valonsa!
Lalli pispan murhasi,

(Kerttu hypahtaa seisomaan.)
Hirtehinen surmasi,
Siit' olkoon surma hanen palkkansa!
O! pispa Henrik pyha!
O, kansan isa hyva!
Suojele meita yha!

(Reki, jota, kaksi mustalla vaatteella peitettya harkaa vetaa ehtii nayttamolle. Reessa on
ruumiinarkku. Kaarlo on ohjissa. Rekea seuraa kansaa, vahemman miehia kuin naisia. Nyyri,
joka jylhasti katselee ymparillensa, kay vangittuna kansan keskella. Harat seisahtuvat.)



Toinen Kohtaus.
EDELLISET ja TULLEET.

ANDRAEAS.
Oi naky surullinen, katkera!
Tuo musta arkku — kaiken turvamme,
Toivomme kaiken, kaiken ilomme
Se sulkee hirveassa helmassansa!
Ei 10ydy hornan syvyydessakaan
Niin pimeata pimeytta, etta
Se taman nayn hirmuisuutehen
Ois verrattava! — Taivaan Jumala!
Kuink' kuolemalle toki annoitkaan
Tuonlaisen vallan! Viela nielkohon
Nyt julma kuolo kitahansa minunkin!
En enaa kauemmin ma tahdo elaa,
Kun sammui elamani valkeus
Ja pimeytyi johto-tahteni!

ENSIMAINEN MUNKKI.
Oi Kristin opin asiaa tassa maassa!
Nyt pylvas, joka sita kannatti
On sarkynyt!

TOINEN MUNKKI.
Ja uskon kallis siemen.
Ei viela juurtunut, on surkastuva!

KOLMAS MUNKKI.
Suo armon Herra, ettd menestys,
Kuin pyhaa vainajata seurasi.
Jaa meille perinnoksi!

JOHANNES.
Valitus
Nyt kaikukohon aina Roomaan asti
Ja pyha isa itse itkekohon,
Valittakohon vaikeasti talla
Vahingon surkealla paivalla!

KERTTU (Sanomattomalla tuskalla).
Oi!

(Vaipuu pispan ruumiinarkun viereen ja syleilee arkkua.)

MAUNU.

Mailman mahti-vallat, kuninkaat
Ja ruhtinaat muut murhe-vaatteisin
Ja huoli-pukuun pukeutukoot,

Kun kirkon jaloin sankar surmatt' on!

NYYRI.
Taa kaikk' on minun tyoni, kristityt!
Ha! ha! ha! Hiisi teidat toisetkin
Nyt viekohon vaan! Ha! ha! ha!

ANDRAEAS.
Ken ompi
Tuo vaimo, joka suruamme pilkkaa
Ja ivaa kauhealla naurullansa?

KAARLO. Han on Kitkan vaimo. Oi kaikki hyvat ihmiset mailmassa! kuinka han raakkasi pitkalla
puukolla pispan pyhaa ruumista, sen ohessa kauheasti kiroten ja hirvittavia loihtu-sanoja lukien!

ENSIMAINEN MUNKKI.
Niin julmat eivat ole pedotkaan,
Kun ohtokaan ei raakkaa ruumiita!



TOINEN MUNKKI.
Oi kauhistavaa tdaa on kuullakkin!

KAARLO. Mut kauhistavampi oli sita nahda! Itse perkeleenkin veri olisi hyytynyt hirmusta,

ENSIMAINEN MUNKKI.
Haa! kylla ilkityonsa rankaisemme!

JOHANNES.
Han poltettakoon!

NYYRI (Katsoo vihalla ja ylen-katseella ymparillensa).

KANSA.
Poltto-lavalle!

(Joukko miehia ja naisia kiiruhtaa kantamaan puita
kolmannen nuotio-valkean tyko.)

ENSIMAINEN RITARI.
Mua kummastuttaa, etta kuletetaan
Harilla pispan pyhaa ruumista!

KAARLO. Se oli hanen oma tahtonsa, vainaja oli jo edeltapain siita antanut minulle maarayksensa.
Nain han sanoi:

"Kun kerta luovun taalta maailmasta
Ja lahden Manan teille, alk6on vaan
Mua, Kaarlo, haudattako paikkahan
Lahella kuolin-vuottan' olevaan.

Ei saa mun ruumiin' rauhaa mullassa,
Jok' ompi verellani lioitettu.

Mut harkapari loytaa hautani;

Miss' seisahtuu se kerran kolmannen —
Siin' on mun kalmistoni. Rakentakaa
Herralle huone siihen. Lukekaa
Minulle siina sielu-messuja." —

Nyt seisahtuivat harat toisen kerran. Siis ei voi pyha paikka olla kaukana. — Mutta oi minua
onnetonta, etta olen kaiken taman nahnyt, ett'en ennen pispani ja herrani kuolemaa paassyt
Manalahan!

(Katkee kasvonsa kasiinsa.)

ENSIMAINEN KANSASTA. Ken on tuo pyhimyksen ruumiin arkun viereen polvistunut nainen? Ell'en
paljon pety niin tunnen hanen. Murha-miehen Lallin vaimo!

MUUTAMAT KANSASTA.
Lallin vaimoko?

ENSIMAINEN KANSASTA. Han tietysti on yllyttdnyt miestdnsd tdhan ilkityéhon, vaikka han nyt
teeskentelee itsensa hurskaaksi silla tavoin pettaaksensa meita.

TOINEN KANSASTA.
Lallin vaimo tehkoon Kitkan vaimolle seuraa!

YKSI NAINEN. Han oli tdhan asti muita naisia muka parempi. Nyt ylpeytensa jo viepi hanen
turmioon!

(Kansa tungeikse uhaten Kertun luo.)

KERTTU (Nousee seisoalle).
Mit' ompi tama? Mita merkitsevat
Nuo vihan osoitukset? Sanokaa!

ENSIMAINEN KANSASTA.
Kylla me sinun merkitsemme, sina kavala naiskettu!

TOINEN KANSASTA.
Poltto-lavalla ehka opit vehkeidemme merkityksen ymmartamaan!



KOLMAS KANSASTA.
Katsokaa, hyvat ystavat, kuinka han teeskentelee itsensa viattomaksi!
— Koysia tanne!

KERTTU.
Ei vaki-valtaa, miehet! Tama paikka
Lahella pispan ruumista on pyha:
Alkatte kuolleen unta hairitko! —
En ole osallinen rikoksessa.
Min teki vimmassansa mieheni.
Mut kuolohon jos mua vaaditte
Sentahden etta olen Lallin vaimo.
Niin vakivallatt' teille antaudun
Ja vapaa-ehtoisesti.

ANDRAEAS (Lahestyen).
Mista syysta
Taa vaen tunko arkun ymparilla?

ENSIMAINEN KANSASIA.
Sovinnoksi pispan hengen vaadimme Lallin vaimoa poltto-lavalle.

ANDRAEAS.
Tok' ette! Han on harras kristitty
Ja miehens' ilkityohon viatoin!

TOINEN KANSASTA.
Mut han on Lallin vaimo!

ANDRAEAS.
Se vastoin kaikkea ois kohtuutta
Ja vastoin saatamia Jumalan
Ja ihmisten, jos vaimo karsia
Sais miehen tekemista rikoksista!

KOLMAS KANSASTA
Tuo oli minun mielestani kohtuudella ja viisaasti puhuttu.

KANSA.
Kitkan vaimo poltto-lavalle!

NYYRI (Itsekseen).
En pienimmalla valituksellani
Ma lisaa noiden kristi-koirien
Iloa, Koston tyon' on taytetty —
Siis tyytyvaisna luoksi lasteni!

(Poltto-lava on saatu valmiiksi. Muutamat miehet tarttuvat
Nyyriin ja vievat hanen nayttamon yli. Yksi munkki kavelee
edella Kristuskuva kadessa. Liekki poltto-lavalta valaisee
nayttamon.)

JOHANNES.
Haa! kuinka liekki riehuu! Niinkuin kdarmeet
Sen soitot kiemuroivat ilmassa
Ja valaisevat niinkuin revon-tulet
Yon pimeytta! — Kallis, pyha neitsyt!
Sun poikas kunniaksi suitsee se
Ja sovinnoksi Henrik marttyrin.

NYYRI (Jylhasti poltto-lavalta).
Mun viimeiset jaa-hyvais-sanan' olkoot:
Kirous kova teille kristityt!
Ha! ha!

KERTTU (Kaantyy inhoituksissansa pois).
Voi hirmuttava menetys!
Tuo onko sulle mieleen pispa Henrik?



En ymmartanyt niin sun opetustas,
Kuin sanoit rakkauden olevan
Paa-osan koko Kristin opissa

Ja laupiuden lahimmaista kohtaan.

MUNKKIEN KOORI.

Pater coeli maxime,
Omnium creator,
Fili clementissime,
Hominum servator,
Atqve sancte spiritus,
Salus moestis omnibus,
Nostrum miserere!

JOHANNES.
Viel' elda Lalli, murhan tekia
Ja kerskaa uro-tyostaan ylpeillen!

MAUNU.
Niin pitkan ajan hanen kerskua
Ma suon kuin auringon on noususta
Sen laskuun.

(Laskee kaksi sormeansa ruumiin-arkun kannelle.)

Pyhan kolme yhteisen

Jumalan nimessa ja pyhan Yrjon,
Mun suojelia-pyhan' nimessa
Teen taman valan: Pispan kuoleman
Ma kostan, surmaan Lallin, murhaajan!
Niin totta kuin ma ritar Maunu olen!

KERTTU (Itsekseen).
Ah! Yksi velvollisuus minulla
Viel' ompi taytettavana.

(Han menee kiiruusti vasemmalle.)

JOHANNES (Katsoen salaa Kertun jalkeen. Itsekseen).
Han 1aksi!

KAIKKI RITARIT (Laskein kaksi sormeansa ruumiin arkun kannelle).
Nimessa Jumalan kolm' — yhteisen
Sen saman valan teemme jokainen!

(Munkkien seuraavaa laulua laulaessa marssivat Maunu, Johannes
ja Ritarit pois vasemmalle ja koko Ruotsin armeija seuraa heita.)

Jam mortuus Henricus,
Crudeliter truncatus,
Inter sanctos positus,

A Deo amatus.

Sancte pater Henrice,
Ter gvater beate

Deo nos commenda!

(Harat lahtevin liikkeelle. Andraeas, Kaarlo (ohjissa)
Munkit ja Kansa seuraa heita, Munkit laulaen:)

Lalli, homo impius,
Episcopum necavit,
Corpus suum penitus
Diabolo mandavit,

Virum perditissimum,
Animumqve pessimum —
Flamma semper edat!

(Laulun loppuessa tulee Kitka metsasta munkin-kaapu ylla.
Nuotio-valkeat ovat sammuneet, poltto-lava on sammumaisillaan.)



Kolmas Kohtaus.

KITKA (yksin).
Hyvasti Nyyriseni! Sinua
En voinut auttaa ... ihan yksin olen.
Olipa katkera sun kuolemasi
Mut lujuus, jolla kestit kaikki tuskat
Sun sankarien arvoon kohotti.
Sa kuolit Kitkan vaimona! Oi, oli
Kirous kristityille viimeinen
Sun lausees! — Kiitos siita Nyyriseni!

(Heittaa paaltansa munkin kaapun, jonka suojaan on
katkenyt hopeisen maljansa ja lapion.)

Ma vihdoin 10ysin loihtu-maljani.
Ett'ei se enaa vihollisten valtaan
Tulisi, kaivan sen maan povehen
Ja annan Manuun eukon omaksi.
Niin kansan vapauden talletan
Ja synnyinmaani onnen, kohtalot
Jos mitka tulkoot! Armas Nyyrini!
Sun tuhkas peitteheksi levitan.
Sen vaipan alt' ei kukaan sita riista.
Kun voimallisna mamningaisena
Sa vartioitset sita lakkaamatta.

VIIDES NAYTOS.

(Sama paikka kuin toisessa ja kolmannessa Naytoksessa.)

Ensimainen Kohtaus.

Ulkoa kuuluu iloisen laulun aanta ja riemuhuutoja. —
LALLI, SORRI ja TAIMO tulevat.

SORRI.
Nyt pispan peijaisia juodaan, ilo
Ja riemu raikkuvat ylt'ympari.
Sa Lalli yksin olet nyrkastynyt
Ja venyt pahan tuulen omana.
No mies, nyt heitappas jo Hiitehen
Tuo raskas mieles!

LALLI (on vaiti).

SORRI.
Ala Onnetarta
Kuin jalleen nakyy meita suosivan,
Pahoita tyytymattomyydellas.

LALLI
Haa! Onni! Onnetar!... Mit' ompi onni?

SORRI
Se lahj' on. Jumalien antama.

LALLI
Haa! Lahja! Jumalien antama!
Niin on tuon lahjan arvo mitaton
Ja lahja itse kehno, pysymatoin!
Se on kuin syksylla on hattaroitten



Ja kiertopilvein 1adhettama lumi.

Sen lahjan saaneen onni kurjempi

Ja kovemp' on kuin sita vailla jaaneen.
Sumua, usmaa ompi kaikki tyyni!
Tyhjyytta! ... pelkkaa pilkkaa, jota miehen
Huoletta sopii nauraa! Ha! ha! ha!

SORRI.
Voi, ala kiusaa herjauksillasi
Noin taivahisten mielta! Jumalat
Ei mistaan syysta suutu kovemmin
Kuin pilkasta ja parjauksista!

LALLI.
Hoh! Suututanko taivahisten mielet
Ja jumalien? Entas mita siita
Jos suuttuvatkin? Yksin hullu heittaa
Onnensa taivahisten suojahan
Ja mielipuoli houru! Tuskinpa
He ovat sammakkoa voimakkaammat
Nuo Jumalasi! Mutta ihmisella
On voima suurempi kuin sammakon —
Mut heikompi kuin kotkan. — Kuules Sorri,
Jos oisin vanhin Tuonen tyttarista,
Niin myrkyttaisin sinun mielesi
Niin mustaksi kuin sysihaudan kita
Ja hehkuvaksi kuin sen sisukset!

SORRI.
Ei sinust' ole peijais-vieraaksi!
Ma menen...

LALLI
Mutta ole varoillas,
Ett' eivat kuokkavieraat hyokkaa tanne
Yht' 8kkia ja arvaamatta...

SORRI
Kummaal!
Viel' laksi viisas sana huuliltasi
Ma olen varoillani nyt kuin aina.

(Menee.)

Toinen Kohtaus.
LALLI ja TAIMO.

LALLL
Et puhu mitaan, Taimo?

TAIMO.
Puhua
Jos uskaltaisin, teita pyytaisin
Tuon pispan lakin paastann' ottamaan.
Se tekee muotonne niin kamalaksi,
Ett' oikein mua kauhistaa!

LALLI
Taa lakki!
Haa! Alk6é6n kukaan siihen puuttuko!
Se kasvanut on kiinni paahani
Ja siihen juurtunut.

TAIMO.
Voi, luuloitusta
On kaikki tuo!



LALLI
Ei ole. Katso Taimo,
Noin lujaan on se siihen kiintynyt.
(Han pudistaa paatansa ahaten:)
Huu!...uu! —
(Sen jalkeen purskahtaa han, hetken vaiti oltuansa,
kanalaan nauruun.)
Ha! ha! ha!
Ala naura Taimo!

TAIMO.
En.

LALLIL
Senlaista onko ennen tapahtunut?

TAIMO.
Ei minun tiedostani...

LALLI
Minulle
Tuo ompi kova kosto...

TAIMO.
Mista?

LALLI
Siita —

Sen sulle saatan sanoa — siit' etta
Ma pispan murhasin. — Mun korvissani,
Jos kuinka mietin tata asiaa,
Tuo aani aina kaikuu: murhaaja!
Haa! sisalle ma tolliin tormasin —
Han makasi — ma hanen heratin...
Mull' oli kadessani miekkani...
Nain Taimo! — Taimo, katso lattiaan!

TAIMO.
Ma katson.

LALLI
Verta siina naetko?

TAIMO.
En. Mutta rauhoittakaa mielenne
Jo hyva isanta! Ma rukoilen...

LALLI (Taimon lausetta kuulematta).
Ma hanen heratan ja kasken nousta
Mun kanssan' ottelemaan. — Tuokio
Nyt kuluu. — Sitte Taimo... Kirous
Ja kuolema! Mun miekkain suhahtelee
Kuin suhahtelee nuoli ukkosen!

Han viela kerran avaa silmansa
Ja katsoo minua...
(Peittaa silmansa kasillaan.)
Luo seinaa kohden
Sun silmas!

TAIMO.
Siten teen...

LALLI
Han yrittaa
Nyt puhua, mut kauan turhaan. Viimein,
Perasta ponnistusten monien.
Jo siteet kielestansa helteevat
Ja han saa hiljaan sanotuksi: "Jumal'



Anteeksi antakoon taan sinulle.

Ma annan anteeksi." — Ei puhunut

Sen enempaa, sill' iskin taas! — Mut Taimo
Al' ole vaiti!

TAIMO.
Tama asia
Nyt olkoon unhotettu kerrassaan!

LALLI
Se olkoon unhotettu! Miekkani
Taan kaarmeen myrkyttaman, syyllisen
Ma hylkaan! Varmaan teen sen! — Lopuksi
Nyt Lempo ottakohon omansa!
(Avaa oven ja viskaa miekkansa pihalle.
Katkera valitushuuto kuuluu ulkoa.)
Sa kuulit Taimo? — joku valitti.
Se oli Lempo, joka narkastyi,
Kun antamansa lahjan pilasin!

TAIMO.
Voi pyhéat jumalat! Ei ollut viela
Vihanne runsas mitta taytetty!

(Menee.)

Kolmas Kohtaus.

LALLI (yksin).
Tuo houkkio, kuin puhuu jumalista!
Nuo vanhus-raukat, jotka tauonneet
Jo ovat syomasta ja juomasta —
He rauhass' olla pyytavat, kun pian
Vanhuuden vaivoihin jo riutuvat!
En pelkaa heidan vihaansa!

(Taimo ja Kerttu, nojaten Taimoon, tulevat.)

Neljas Kohtaus.
LALLI, KERTTU ja TAIMO.

LALLI.
Haa! — Kerttu!
Sa tulet...

KERTTU.

Tulen sulle sanomaan
Jaa-hyvaiseni, Lalli onneton!
Nyt Manalahan kaypi matkani...
Sun miekkas karki tunki syvalle
Mun sydameeni...

LALLI
Minun miekkani?
Haa, koska?

KERTTU.
Asken tanne tullessani.

LALLI
Voi, oivallinen miekka tosin oli
Tuo Hiiden valmistama miekkani,
Kuin ohjaamattakin se keksii tien
Ja loytaa polun ihmis-sydamehen!
Sellaisen aseen verenhimoa
Ma olisinko voinut hillita!



KERTTU.
Sun silmas saihkyvat niin tuimasti.

LALLI
Hai ha! Se oli oivallinen miekka!

KERTTU.
Oi vuodattakoon rauhan Jumala
Ees pisareenkin rauhaa sydamees!

LALLI.
Jumala? Kuka heista? Lempoko?
Han tata nykya on ainoa,
Kuin saapi jotain aikaan. Hanella
On kaikki valta taivaassa ja maassa!

KERTTU.
Voi kauhistavaa! Mita puhutkaan!

LALLI
Ma puhun totta, mutta sina vaimo
Vaan joutavia hoet, latelet!
Mik' oikein on sun tarkoitukses? Miksi
Sa tulit tanne? Rauhaa toivottamaan!
Haa! petollinen! — Kuka rauhan on
Huoneesta tasta syossyt Hiitehen
Ja vihan henget, julmat, rauhattomat,
Sen sijaan saanut tanne asumaan?
Ken onnen talostani ryosti, ken?
Ken elamani ilon surmasi?
Sen teit sa vaimo ulko-kullattu!
Sen teit sa karsikkoni pilaamalla,
Sen teit sa isais-uskon heittamalla,
Sen teit sa, konna, lapseni kun myit
Tuon kehnon Kristin uskon hinnasta! —
Miss' on han nyt, mun poikani?

KERTTU.
On siella
Miss' ovat autuaat... Han kuollut on.

LALLI.
Haa kuollut! Murhattu! Voi, helvetti
Sun nielkoon! Taimo, tuo mun miekkani
Nyt heti! Maa ja taivas! Pispoja
Tok' useampi lo6ytynee? — Mun poikan'
On murhattu!

KERTTU.
Héan ompi hukkunut.

LALLI
Siis hukutettu! — Vaimo epa-kelpo.
Kuin heitit lapsen kristittyjen valtaan!
Nyt heidan tuttu verenhimonsa
On hanessakin tehnyt tehtavansa.
Haa! Mieltani en saa ma viihtymaan
Ennenkuin kaulaan asti astelen
Veressa noiden julmain muukalaisten!
Voi kummaa, ettas viela rohkenet
Mun silmain eteen tulla! Vapise
Mun vihastani, vaimo!

KERTTU.
Raivoomasta
Jo lakkaa Lalli! Syypaa onnehesi
Kovahan olet itse, hurjasti



Kun surmaat Herran pyhat lahettilaat!
Nyt taivaallisen koston hedelmia

Sa nauttia saat... Mut jo himmenee
Mun nakon' ... paiva laskee... Kuolema
Ois mulle suloinen, mut sinun tahtes
Ja sinun ilki-toittes tahden, Lalli,

Se katker' on... Sa joudut kadotukseen
Ah, ijankaikkisehen! — Pispan veri
Huutaapi kirousta sinulle. —

Vaan ei... Se huutaa parannusta! Viela
On sinun pelastukses mahdollinen! —
Oi Lalli, lahde pian, pian pakoon!
Miehissa rientaa Ruotsin sotajoukko
Sinulle kostamaan. Oi pakene!

Pois vierahille maille 1ahde heti!
Omista siella Kristin pyha oppi

Ja uhraa katumukseen elamas

Ja parannukseen! Silla tavalla

Voit paasta taivaan armon helmoihin
Ja valttaa koston.

LALLI.
Hadan aikana
Vaan konna lahtee synnyinmaastansa!

KERTTU.
Et lahde ... hylkaat neuvon viimeisen,
Kuin nousee huulilleni...

(Han lankee polvillensa, kohottaa katensa ja katsoo
innollisesti ylospain. Haaveksien.)

Taivaan Herra!
Sa tulet!... Valmis sua seuraamaan
Ma olen nyt. En viivy enaa... Oi!
Suur' annos on! Sa tulet enkelien
Seurassa! Ilmar orpo hymyhuulin
Myo0s heidan joukossansa on... Han avaa
Katensa mulle! Naky autuas!
Ma tulen Ilmar!... Yksi hengahdys
Viel' alla kirkkaan taivaan! Sitte tulen...

(Nousee ylos ja kay horjuen ovea kohden.)

LALLI.
Sa kuolet Kerttu!... Kerttu!...

KERTTU.
Minua
Et koskaan nahda saa, et Ilmaria.

LALLI
Sa jatat minun, jatat huoletta
Kuin vento vieras 6isin!

KERTTU.
Huoletta! —
Voi!

LALLL
Lempesi on kuollut, kuihtunut,
Kuin kukka, myrskyn murtama.

KERTTU.
Sen vien
Ma muuttumattomana hautahan.
Mun neuvoani seuraa!... Hyvasti!



LALLI
Sa menet! Ald mene!... Armas Kerttu
Suo mulle viela yksi syleily!
Oi, oletko niin kova? — Rintani —
On haljeta!

(Avaa katensa ja Kerttu lankee hanen rintaansa vastaan.)

LALLI (Painaa, hetken aanetonna Kerttua syleiltyansa, oikean
katensa otsaansa vastaan, tukien sen ohessa vasemmalla
kadellansa Kerttua.)

Kaikk' on taas hyvin, kaikki

On vanhoillansa! Kerttu — sinua
Ma lapsuudestan' asti rakastin...
Nyt onnelliset jalleen olemme.
Et jata enaa koskaan minua.
Mun luoksen', armas, jaat sa ainiaan
Ja olet mulle kallis lohduttaja!
Tuo ikava vaan oli unelma!

Nyt vihdoin herasin ma kevealla
Mielelld, siita iloiten kuin kaikki
Vaan oli tyhjaa, peratonta unta!
Voi! Olipa tuo raskas unelma!
Oh! Oh!

KERTTU (Irroittaa itsensa Lallin syleilysta).
Sa haaveksit, Mun taytyy menna.
Yks rukous viel' alla tahti-taivaan!
Se koskee sinua... Sa onneton!

LALLI.
Ah Kerttu! Jatatko sa kuitenkin...

KERTTU (Antaa Lallille kultaisen Kristuskuvansa.)
Ma jatan, mutta Han ei ketaan jata!

TAIMO.
Se ompi merkillinen oppi, josta
Te aina puhutte ja merkillinen
On teidan jumalanne, emanta!

(Auttaa horjuvaa Kerttua ovesta ulos.)

Viides Kohtaus.
LALLI. Myohemmin TAIMO.

LALLI.
Se ompi merkillinen jumala...
On tosin! Merkillisen julma! Kaiken
Mun mailmallisen onneni on tama
Jumala ryostanyt ja kansan kaulaan
Se kietomaisillaan on orjuuden
Sitehet tylyt! — Varo itseas
Sa oudon kansan outo Jumala,
Kuin tulet antimillas oudoilla! —
Mut unta vaan taa kaikki lieneekin. —

(Istuu rahille ja katselee paatansa nyykahyttdaen kultaista
Kristuskuvaa. Ulkoa kuuluu etdalta sota-torven aani, mutta
Lalli sita ei kuule. Taimo tulee.)

TAIMO.
Oi kuolemata autuaallista!
Han ensin rukoili niin hellasti.
Kuin oisi kevat-tuuli rukoillut.
Jos sanoilla se saisi sanotuksi



Miel'liikuntonsa! sitte unehen

Han kuolon nukkui, nukkui kauniisti

Kuin lapsi nukkuu helmaan aitinsa,

Ja nakyi minusta kuin olisi

Kaikk' kaikki taivaat auenneet, niin kirkas
Tuo loisti valo taivahalla! — Teista

Héan puhui aivan viime hetkena.

LALLI (Viheltaa).

TAIMO.
Te vihellatte...

LALLI
Istu sivulleni
Ja vihella! — Se hauskaa tyota on!
(Nousee seisaallensa.)
Ha! ha! ha! ha! — Ma olen hullu!

(Istuu uudestaan.)

TAIMO.
Ukko
Varjelkoon teitd hulluks' tulemasta!

(Sorri tulee.)

Kuudes Kohtaus.
LALLI, SORRI ja TAIMO.

SORRI (Lallille).
Vai kohtaanko sun taaskin toimetonna,
Juur' ikaankuin ois maassa vahva rauha!
(Tappelun melsketta kuuluu etaalta.)
Teroita mieles! Meidan soturit
Sinua, paallikk6aan kaipaavat.
Sa kuulet miekkain kalskeen — kiiruhda!
Jo nielee peltos sarka ahnaasti
Sun kaatuneitten kansalaistes verta
Ja Tuonen poika kylvaa ahkerasti
Sen pientareita! — Melske lahestyy —
Ma riennan horjuville avuksi.

TAIMO,
Tok! ennen sitokatte haavanne.

SORRI.
En kerkee. — Mutta valapetturi
Sa olet Lalli, kehno pelkuri,
Jos en ma hetken paasta sua kohtaa
Kahakan kuumimmassa kuohussa!

(Menee.)

Seitsemas Kohtaus.
LALLI ja TAIMO.

LALLI (Nousten seisomaan).
Niin sinne, siella on mun iloni!

(Katsoo Kristuskuvaa.)
Sull' orjantappuroit' on paassaskin,
Sa jumal orjain!

(Taimolle.)

Kyparini tanne!
(Katsoo taas Kristuskuvaa.)



Kuink' oisit lasten kisaan sopiva —
Sa lasten surmaaja!
(Viskaa inhalla Kristuskuvan lattialle.)
Mun kyparini!

TAIMO (antaa Lallille kyparin).

LALLI (Aikoo laskea kyparin paahansa, mutta heittaa sen samassa
saikahtyneesti pois).
Pois! Lemmon antamassa kyparissa
On mulle tarpeeksi! — Tuo kilpeni!
Ma kalliist' tahdon myyda henkeni
Ja tayttaa vihollisten verella
Mun peijaismaljain!

TAIMO (Antaa Lallille kilven).
Taman suojassa
Nyt tienne kaykoon elamaan ja voittoon!

LALLI.
Jos kuoloon taikka elohon, se yhta
On minulle, kun peijais-olutta
Vaan virtaapi! Nyt olen valmis.

TAIMO
Teilla
Ei viela ole lyonti-asetta;
Ei miekkaa eika tapparaakaan.

LALLI.
Totta
Sa puhut... Tanne jonkinmoinen ase,
Kuin himoo maistaa Kristittya verta.

TAIMO.
Ma miekkanne tuon.

(Menee.)

LALLI.
Tuo — ell'ei se ole

Jo lahtenyt taisteluun. — Vaan mita!
Aseitten kalske yha lahenee
Ja Sorri mua hakee! Kirous!
Tass' eiko asetta? No tuossa
Mun vanha, uskollinen toverini!

(Nakkaa tapparan seinasta.)
Taas lahde Tuoni liittolaisekseni!

(Menee ovea kohden, josta samassa Sorri, kovasti haavoitettuna
ja taistellen yhden Ruotsin ritarin kanssa, astuu sisaan.)

Kahdeksas Kohtaus.
LALLI, SORRI ja RUOTSIN RITARI.

SORRI (yha taistellen).
Haa Lalli! Kehno valapetturi
Sa olet! Sinun kavaluutes' syyna
On meidan tappioomme tdanaan, se
Myos tekee kuolemani karvaaksi!
(Kaatuu.)
Nyt ompi Sorri lyonyt lyotavansa
Ja luopuu taistelusta pyhasta.

(Kuolee.)



LALLI.
En ole valapetturi! — Et enaa
Sa kuule minua... Niin hyvasti!
Sull' oivallisen koston toimitan
Ja sitte seuraan sua Manalaan!
Pois edestani! — Tieta Lallille!

(Hirmustuneena tormaa han nostetulla tapparalla Ritaria vastaan, lyd hanen kumoon ja
ryntaa hédnen ruumiinsa ylitse ovesta ulos.)

Yhdeksas Kohtaus.

(Sotatorvien ja sota-melskeen kaikuessa muuttuu nayttamo: tappelu-tantereeksi. Oikealta
tulee Ruotsin sotajoukko, ahdistaen Suomalaisia, jotka pakenevat vasemmalle. Lalli tulee
vasemmalta ja kokee estaa heita pakenemasta.)

LALLI.
Voi kehnot! Laatkaa vihdoin juoksemasta
Ja taistelkatte niinkuin kelpo urhot
Ja kunnon soturit! Se hylkio.
Jok' kotimaansa pettaa tanaan! Miehet
Seisahtukatte! Hapeallinen
On kuolo pakenevan pelkurin
Ja haava selassa on rumempi
Kuin orjan hapymerkki! — Yleva
Sen sijaan ompi sankar-kuolema!
Eteenpain veikot! Mua seuratkaa! —

(Suomalaiset seisahtuvat ja ryntaavat, sota-huutoja koroittaen,
Ruotsalaisia vastaan, mutta hetken taisteltuansa pakenevat he
uudestaan. Lalli yksin paasee voitolle ja ajaa muutamia Ruotsin
sotureita nayttamon yli.)

LALLI (Tulee takaisin).
Voi havaistysta! Pakenivat jalleen!

MAUNU (Tulee vasemmalta).
Ma olen sua hakenut.

LALLI.
Siis olet
Sa raukka kuolematas hakenut!

MAUNU.
Sa ollos kehumatta, Lalli, suuri
Vaikk' onkin mainees sala-murhissa.
Kun hiivit luoksi aseettoman miehen
Ja voitat hanen! Lahde hornahan
Nyt rosvo!

LALLI
Olen joskus ennen kuullut
Ja nahnyt, etta rautapaidan voitto
Suu-sanoihin on supistunut.

MAUNU.
Kuole!

(He taistelevat. Lalli haavoittaa Mannun kaden,
josta miekka putoo.)

MAUNU.
Sun kanssas helvetti on liitossa!
Niin lyo!

LALLI
En lyo ma aseetonta miesta,



Mut teen sun orjakseni.

MAUNU.
Orjakses,
Sa havytoin!

(Ottaa miekkansa vasempaan kateensa ja taistelee.)

JOHANNES (tulee vasemmalta, paljastaa kaapunsa alle katketyn
miekan ja syoksee sen Lallin selkaan).
Sankt Benedictus! Nyt
On pispa kostettu ja voitto meidan!

LALLI (Kaatuu).

MAUNU (Johannekselle).
Ken antoi teille miekan? Olipa
Se tuhma mies!

(Luo silméansa ylen-katseella Johannekseen ja menee.
— Tappelun melske taukoo vahitellen.)

JOHANNES.
Haa! Ritar ylpea!
Ma sanon: varo ketas parjaat!
(Kitka, haavoitettuna, tulee miekkansa nojassa peralta.)
Kitka!
Taas tassa huomaan taivaan viittauksen.

(Menee syrjaan.)
KITKA (Tulee edemmaksi nayttamolle).
JOHANNES (Tavoittaa miekallansa Kitkaa, joka kuitenkin ajallansa huomaa petoksen ja peraytyy).

KITKA.
Haa! Tule tanne julma sysi-patsas.
Niin konnankujeistasi ansaitun
Saat palkan!

(Johannes menee pois vasemmalle.)

Kuolevaista vanhusta

Han laksi pakoon! — Mutta loytyy taalla
Myos niitakin, jotk' eivat pakene.
Ain edessani sama nakema.
Jos mihin menen; sama surman naky!
Tuoll' lepas Sorri unta kuolleiden
Ja Taimo ynna moni muu. Ja tuossa
On Lalli, etsimani verissansa!
Oi, sarkynynna tuokin reheva
Ja uljas tammi!

(Notkistuu Lallin eteen.)

Ah, han hengittaa!

LALLI (Hiljaan kohottaen itsensa katensa nojalle).
Jo lahestyypi rauha rauhattoman
Sydanta, mielta mielettoman!

KITKA.
Lalli!
Sun pitaa valallasi vannoman.
Ett'et sa meita ole pettanyt!

LALLI
Kuin? Mita? Taidatteko uskoa...

KITKA.
En usko mitaan, mutta taistelussa
Tuo huuto kaikui joka miehen suussa:



"Ei Lallia nay. Valapetturi
Héan on!" —

LALLI.
Haa!

KITKA.
Niinkuin vaaja ukkosen
Se huuto iski miesten rintoihin
Ja saattoi kaikkein kadet herpoamaan.
Mut huhua tuo oli peratéinta?
Et luottamustani sa pettanyt?

LALLI
Kautt' taivaan, kautta jumalain! En ole
Ma petturi!

KITKA.

Niin kiitos, Lalli, naista
Sun sanoistasi! — Voimaa Sammoltani
Ei kenkaan taida riistaa, uskollisna
Kun kuolet! — Silmani jos voisin luoda
Ma sukupolviin tuleviin ja olot
Sen ajan jos ma voisin huomata,
Kansamme onnellisna nakisin
Ja vapauden maassa majailevan!

LALLI.
Ei kuolema mull' oisi kuolema
Taan lauseenne jos saisin uskoa!

KITKA
Se ihan varma on!

LALLI.
Jaa hyvasti
Mun kallis kotimaani!

KITKA (Lallille).
Sylissas
Ma tahdon kuolla, rakas poikani!

(He syleilevat toinen tuistansa ja kuolevat niin. —
Andraeas taydessa priorin juhlapuvussa, Johannes, Maunu,
suuri joukko Munkkeja, Ritareita ja Ruotsin Sotureita
tulee lippuineen ja soittoineen. — Aurinko nousee.)

MUNKKIEN KOORI.

O coeli Deus, succendens solis ignem
Fideigve scintillas pectoribus humanis,
Rogamus te, lucis aeternae fontem,
Ut genti barbaro fidem tuam pacemque
Benigne des et poenam jam remittas,
Ut sanctum nomen heic colatur Salvatoris!
Nos audi et precibus indulge!

Hallelujah!

LOPPU.
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